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I సంస్కృతే భాహాప్రణీకములు soree ఇ a 
1. లింగధారణచందదిక (మహామహళో పాధా యండి = 
È శివకుమారశ్యా స్త్రి కృతటీకాన మేతను) క wo 
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“(1944 సంవత్సరములో) పట్టాభిపీక్షులయిరి, వారి Jodho. 


శ్రీ జగద్గురు విశ్వారాధ్యసించోసనము 
జ౦గమచాడీమశము;, బనారస్‌ నిటిం 


నివేదనము 


—— 


శ్రీ కాశీవి శ్వా రాధ్య జ్ఞాన సింహాననాధీశ్వ్యరులు, కీర్తిశేషులు, 


మునందు సువన్హాత్షరములతో లిఖంపదగియున్నవి. వారొన 
ర్చిన పెక్కు PS కార్యములలో 1925 సంవత్సరములో నారు 
కాశీలో విద్యాభ్యాస మొనర్చుకాలముననే శై వమత(గ్గంథ 
సంపాదనమున కయి a వభారతీభవనము” వించుటయు, 


' తన్గత గ్రంథ ప్రకటనమున కయి “శినధర్శగింథమా లిక” నెల 


కొలుపుటంయయు ముఖ్యముగా ప్రశంసింపదగియున్న వి. ఈ (గ్రంథ 


'మాలికయందు వారి జీవితకాలములో 13 గ్రంథములు ప్రక : 


టితములయి యున్నవి. ఈ యుభయసంస్లలమాలమున వారు 


గావించిన మతనేవశయి HIF వలోకమువారి Fo)’ బుణ 


పడియున్నదని FS చెప్పనక్క_ఆలేదు, 
పూర్వాశ)మమునసండిత చిదిరెమళము DOYS IE గారను 

వేరితో వ్యవహరింపబడిన వీరు (శ్రీ జగద్దురు how T 

; శ్ఞానసింహాసనమునకు 'తారణసంవత్సర. విజయదశమిోదినమున 


Ew రూపకమయినదనుట జగద్విశ్రుతము. aby, సతి. 
తీర్ధ కావ్యతీర్థ 9 ధర్మాచార్య, సాహిత్యవి శారద, విద్యారళ్న, 
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l Ê జగద్గురు DS) శివాచార్య మహోాస్వాములు నారి జీవిత. 
WES), ఉత్తమక్సార్యాచరణము. నేటి DUS వమ కేతిహ+స _ 


' విద్యానిధి ప్రముఖ బవా పట్టభద్రులయిన be, Eio దంఠ 


a 
| ii | 
"టను పండితవర్యులు, పరిశోధకులు, Wad త్త oo 
వేత్తలు అని వి విద్వల్లోకమున వినుతిగాంచి యుండిరి. DENT, 
మము లేని bese నారోగ్యము చె! 
రమారమి Kovad రెండేండ్ల పోయ మున 1948 Kos, 
వా రకాలముగ ' శివైక్యమొందుట HUG శై వలోకముయొక్క 
దురదృష్టము, కాశీ ఏ శ్వా రాధ్యపీఠము SPIDS మూడు. 
సంనల్సేరముల స్వల్చ్బవ్యవధిలో వి'శేప కృషి. EEN y 
మందిరమను పేరితో జంగమవాడీ మశావరణమున చారు నెల 
'కొలిపిన పు స్తకాలయము వారి దిన్యకీర్తి a 
'వెలుగొందుచున్నది, వారి యనంతర మో సింహాసన HARO 
DS వారి శిష్యవర్యులు (శ్రీ'జగద్దురు విశ్వేశ్వరశివాచార్య మహ 
స్వాములు వారు గూడ గురుభ § “g తత్సరులయి తవు గురువర్యు. 
ల యడుగుజాడలలో నడచి, గురువుగారు సంకల్పించియుండిన 
ఘన కార్యములనునిర్వహింప శక్త శక్తివంచన లేక కృవీ.యొనర్చ నో ద్య, 
మించియున్న చారు. BEC OBOE È పీరభనశినా 
బార 'మహాస్వాములువారితో “నంతరింపకుండ వారి యనంలే: 
రము పీ రింతవజకు హిందీ మరాకీభామలలో BOK “జంగమ, 
వాడీ మఠ కా(ప్రాచీనత్వ” hss శేవరత్ని? అను గ్రంథముల, 
నా గంథమాలికయందలి 03,08 బిల్వుములుగా వెలువరించి! 
నేడు ౧౫ బిల్వముగా ఈ “ఆంధవీరశై. వవివావా విధి” (ప్రక 
'టించుచున్నారు. భారతీయుల కర్మలన్నిటిలోను “వివాహము” 
మిక్కిలి SNS) Rosso యెల్లరకును “తెల్లమయిన వీషయము. 
ఈ చేశమందలి పివిధసంఘుములకు. చెందిన Mewes ని 
SRS IED sss “Boyan విధులు ధర్శములు, అవశ్యాచరణీయ. 
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ill న్న 

| ములు, heir యార్యధర్శనులలో ననేశానర్థకములను 
డీ. ఘటించుచున్నది. వానిని (పతిఘుటించి నివారించుట విజ్ఞాలెల్ల a 
ఇ రకు విధియలి చెప్పుననసరము లేను, ఈ (గ్రంథవీశికలో అను ` 
| WSS eo చెప్పినట్లు (ప్రస్తుతము DIS వసోదరులు పలువురు 
| అజ్ఞాన వశమున వినాహాకర్ణమునకు సంబంధించిన పవిత్సవిధు 
i లను ధర్మములను గు _ర్తింపకున్నారు. అందుచే నీ గ్రంథమును 
| BIE వపురోహితుడు, గృహస్సుడుగూడ న్వీకరించి యందలి 
| ధర్మముల ప్రకారము పవర్తి రించుట యత్యేవనరమైయున్న ది. 
(శ్రీ y 598 నాచార్య మహాస్వాములువారికి Saws 

6 లు, చిరమితు9ల్కు ఆంధిలోకమునకు సుపరిచితులు నయిన 
హో. (శ్రీ బండారు తమ్మయ్య గారీ గింథమునకు అనువాదక రృలగుట 
స్య | యొక్స విశేషము. వారు “oxy TRS? SORE 
న సమ్రట్టు” బిరుదాంకితులు: సీరాడంచీరులయన కార్యశూరులు, ; 
న్య, ఈ శినధర్శగంథ మాలిక లో ౧౨ బిల్వముగా వెలువడినవారి 
వా! “పాలకురికి సోమనాథ కపిో”- అను చరితే గ9)౦థము విశ్వవిద్యా 
8 : లయములలో పట్టపరీక్షలక్కు NSCS EXO పఠనీయముగా 
ను  నేర్చడియున్న ది,“ మేము వరన హర Ese SNS 
ల! సరము. = 

చి! ఏరశై పమతేత త్ర త్ర go, పమ. ఆంధివీరశై వు 
: | లకు సులభముగ వివరించుటకయి SINT ద్వతే సిద్ధాంతము? 
అను (గ్రంథమునుగూడ శ్రీ తమ్మయ్యగారి యనునాదముతోడనే 
స. క "బది కాలములో నెలువరింపదలంచినాము. QE ood Sea - 
ట్టి ముద్రితములుగాని యనేక మతగంథములను' SoS _ 
ప్రకటించి శై ees నేవ గావింప సంకల్పించి 3 
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1y 
యున్నాము. పిభుత్వమువారి *“జమిండారి రద్దు” చట్టమూ 
లమున జంగమవాడీ మఠళమునకుగూడ విశేవనస్టము' KORSA 
అందుచే మఠమునకు (ప్రస్తుతము వచ్చెడి రహదయ wa 
జీవికకే చాలని యవస్థ (ప్రా ప్రించినది. “ధనమూలమిదం జగ. 
త్‌” అనుట యందణకుసు . దెలిసియే యున్నది. ఎట్టి సంకల్ప. 
ముల నయినను ధనసాహాయ్యము లేని బే నిర్వహించుట దుస్త స్త: 
ము గదా. కావున “ఇ: శై.వభారతీభవనము” “BSSE KIO 
మాలిక” స్సు స్థరములయి సంఘసేవ, HSS గావింపవలెనన్న | 
' మళాభిమానలు, విద్యాభినూనులు. తేమ యాదరణాభిమాన, 
ముల బజిపి మవాదార్యముతో ధనసహాయ మొనర్చి తమ 
విరాళములతో మాకు తోడ్చజెదరు గాకయని పారిద్ధించు. 


j< 


చున్నాము, 
కాశీ "ఇట్లు" | 
జంగమవాడిమఠము, ప్రకాశకులు | 


శైవభారతీ భవనము. |" 


Fn సప హరితం 
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శ్రీ వై నభారతీభనన, జ్ఞానమందిర సంస్థాపకులు 
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౧౦౦౮ జగద్గురు నిశ్వారాధ్య జ్ఞూనసింహాసనాధీశ్వరులు, 
క్షి Bu ఠీ జగద్గురు వీరభదగీశి వాచార్యే మహాస్యాములు చారు, 
35 క్యము (ది ౨౫-౧-౧౯౪౮) - 
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È జగద్గురు విశ్వా రాధ్యజ్ఞునసింహాసనాథీశ్వరులు, కాలీ, 


(శీ ౧౦౦౮ జగద్లురు వి శ్వేశ్వరశినా చార్య మహాస్వాములు వారు 
సట్టాభి చేకము (ది ౧౮-౧౧-౧౫౯ ౪౮) 


జాలా tT PY Meine 
A అ క ఈ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. An eGangotri Initiative 


| “పీ రక. 


మనభరత దేశమున వై దికమా ర్లావలంబకులగువారు - ఆచరింపవలసిన 
పోడకకర్మములలో వివాహను మిక్కిలి ముఖ్య మైనది. .(ప్రపంచోద్దరణ 
మునకు ఇదిరమీమాల కారణమును విషయము సర్వజనులకు BOR కకీయున్న దె. 
ఇ! టియు త్త Bm కర్మమును ధర్మళాశ్త్రునమ్మకమున ఆచరించుట 4937783 
ప్రథను కర్తవ్య Sosy Be BMS కర్నవిషయములో వర్గము wd, 
859%, సూత్రము . SSS మొద లైన యంశములు DAWIS 
విచారింపవలని యుండును. SPSW సవస్థలు, సజాతీములు అయి 
యుండవలయును. క 
“న్వమారన్గ్ధాచారవ_ర్రిధ్యః స్వజాతిభ్య స్సడావర్సితీ 
ద ద్యా త్తేభ్యస్సమాద చ్యా 'త్క_న్యాం కుల సముద్య వాక్‌”) 
25535 00 తమరనుజాతులకు WORDS వారికే కన్య నీయవలయు 
ననియు, చారినుండియే 'తెచ్చికొనవలయు ననియు శ్రీజగద్దురు | రేణుకా 
చార్యులవారు Amod శిఖామణిలో ఇప్పియున్నారు, లింగథారులైన 
‘| చారు తమజాతికి భిన్న మెన జాతీయులకు తేమపిల్లలనీయ రాదు Bayes 4 
(oS. ఇట్లని మతాభ్తాష్యల శాసనమైయాున్నద్‌, ఇందుకు వికుదముగ 
is ర్రించివచో అట్టివివావాములు మిశ్సానిణాసాములై జాతి సౌంకర్యమునకు-. 
| శారణములగును, ఆందువలన Dip IMAL గలుగును. వర్ణవ్యవస్థ -- 
| సౌతోాత్తుశిశనివలన చే యేర్చజుపబడినందున చాని'సెవ్వరను మోబుగాడదు, 2 
“శివోక్రాం జాతిమర్యాదాం యో2-తీత్యభునివర్త తే .- 3 
| స చరణాల q$ os స్సర్వక ర్మబహిష్కృతః 
; రాజాజ్ఞా భంగకృ న్న్ర్రాణాం యయథాదండోనిధీయతే. 
శివాజ్ఞాభంగకృన్న గ్రాణాం దం౦డోహీనరక' sag? 
88° 4 మైన జాతిమర్యాద నతిక9మించుచాడు చండాలుడై సర్వ 
(కర్మ బహాష్క్బృతుండగనుం రాజాజ్ఞ ను మిలువాని!ి దండన మెట్లు 
విధింపంబడునో, యక్ష శివాజ్ఞ నుమిటుచానికి నరకకూపద ౦డనము విధింప 
బడునని శి నాగముములు THON చాటుచున్నని కావున ఎవ్వరును 
PTD ఛిన్న జాతీయులతో శరీరసంబంధమును జేయరాదు, 
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Prey 


‘ 


నుండపమునకువచ్చి వివావాళార్య ములంనెఅ జేర్నుటవ్లూని . 
CC-0. Jangamwadi van Collection, Varanasi. a కూని స్థాన మ్యూడ్తకల్లే 


ii 


౯ i 
Sre ENEA RENS 


గుకువ౦శణా లయిన జగములు గురువంశబాలగు జ౦గముల నుండియు] 
పంచమసాలులు అనిచెప్పబడు పంచాణార' సంబంధికులు పంచమసాలుల | 


"నుండియు, voo బబిబ్రాలనుండియు, శీలవంతులు శీలవంతులనుండియు; | 


QE వీరచైవమతీయులగు సౌద Soo, amok) 'మొదలయిననానో 
జాకులవారు తమకేమ తెగలనుండియీ శరీర సంబంభమును చేసికొనవలయు | 
ననుట' BOT Sy సమ్మతమై యున్నది ఈ విధముగానే RSIS 
ప్రవరవిషయములు నాడ లెస్సగ విచారింపవలయున్లు. వధూవరుల గోత్ర) ! 
సూతృీప్ళువరలు ఖిన్నము లై యుండవలయును. ose A SJS) 
విషయములు సరి గానిచారింపక్క తేమయింటి పురోహీతులు చేటు జే మైనచో 
ఇాలునని తలంచి సగోత్ఫులతో వివావాములు చేయుచున్నారు. ge 


. మిక్కిలి సాప్పకార్యమగును. 


“సనోతాా దన్వనో Si చతుషే(వ వివాహవాన్‌ y 

3 LAPEN 2) as | 
సనో లే యది కుర్వీత Tso నరకం 8785 ౪) : 

ఇందుచే AJDT తననోతర్తికుకు విడిచి తక్కిన నాలుస 

SNES RAS) సంబంధించికవారితో S ars సంబంధమును 

చెసికొనవలయును. ఏకగోత్రవిచాహమలం నరక హేతువ్రలని శివాగమ 


“ములు స్టూగేషి౦ంచుచున్నవి. wags మునుముందు గోత్ర . విషయమును 


మిక్కి-లిజాగరూకతతో శతెలినికాని,వివానా కార్యములను చేసి కొనవలయును 
సర్వకర్మములందును WS మన యీవివాహా కర్మమును BY AT న్ర్రసమ్మ 
తముగ జరిగిందుటలో ప్రస్తుత కాలమున గురువర్గమశాధి కారులు పలంవురు' 
mos sree ma దీని కెల్ల మూల కారణము వారికి ధార్మికవి 
జ్ఞానము లకుండుటరుం యని ఛారాళముగ చెప్పవచ్చును. sors 


నకు -సౌత్ఫులగుదురని చెప్పుటకు సంశయము లేదు, 


ఇదియిట్లుండ గురువర్గమ శాధి కారులు కొంద అుఇంకటిపనిక)ముంగ f 
కార్యముఅందుగూడ, స్నానముచేసి మడిబట్టలతో , వైదిక చేషముతో వివా 


lil 

మడి లేక యే or కోటు,కుమాలు కొండువా మున్న గునవిచేసికొని - 
యమంగళ చేసములతో వచ్చిగద్ది Amores నాడ నక్లేకార్చుండి HOH కంత) 
| ములు లేకయే యూరక భుంటానాదము మాశ్రము చేయుచు వధూవరు 
"అకు కొంకణములగట్టి SHY మంగళసూత్రము శట్టిందుచున్నారు. 
| ఇట్టినారు శివ్యవర్గముగెట్లు తరింపజేయగలరో తెలియదు, వీరైవమండలి 
యందున్న యీమస్థితినెటింగి, -$ _ర్హిశేసులు DATH» Sopra 
l “గారు విద్యార్థి దశలో సికింద్రాబాదు ` నందున్న పుడు 1925 xolst 
|| _వీరైవనివాహనవిధి:? ' యను గరింథమును.. తెలుగులిపిలో (ప్రకటించి ' 
) యిన్నారు. TWD, అది కొంతసెస్టదియై మూలమంతయు. సంస్కృత 
+ భాషలోనుండ్కి పుటల యడుగున శర్మగారు స్వయముగరచించిన కొలది 

“తెలుసు నివరణముతో కూడియున్న ది. అందుచేనది విద్యచాలని ' ఆంధ్ర 
| S0 Tyo కంకగ సహాయకారి కాకున్నది. తరువాత Urbs xoy 
| మాలాధ్యతలు, 'నాగనూరు బృహన్మశాధ్యత్యులు "అయిన. $ gipo 
| [25085 mirr iymo OTH అను DI త్ర శ్రముకటి 
> డభాషలో (sons వృషభలింగ 7B) గారిచే (చాయించ్మి తమ 
p న (పకటించియున్నార్ను సె శండు(గంథములను పురస్క- 

రించికొని (పస్తుతేము (శ్రీకాశీ విశ్వా రాధ్య జ్ఞాన సింవోస నాధీశ్వరులగు[శీజగ . 
H% విశ్వేశ్వర శివాచార్య నవా స్వామూల చారి యానతినను సరించి ముఖ్య 

విషయములను విడువకుండ సాధ్య మైనంత Kok, స్తమగ moot Bde 
@ ఈతెలుగు పొ ర్హేమును .సంకలన మొనరించితిని శావున vog జేళమందలి 
పే BY, క్షమా హేళ్యటలు దీనిని సాదరముగ బకించి యిందుఇెప్పిన ప్రకారము 
, నివావాకర్మము నాచరించి . కృళారులగుదురు గాక యని యభిలషించు 
చున్నాను. ఇట్టి సళ్కా-ర్యమునకు హేశుభూళతులైన (శ్రీజగద్గురు విశ్వే 
“కర amorós మహాస్వానములవారి విషయమున 'ఢీకాకీవిశ్వారాళ్య విశ్వ 
mpo నిరంతర మమేయ శ్రేయా చాయకులు అయ్యెదరుగాక యని 
' జేదుచున్నాను. ఇదిస౦కీ స్త గ9ంథధమగుటచే' సోనళోపచార పూర్వక 
ముగ వివావాక్షర్మమునందు ఆచరింపదగు విఘ్నేళ్వర గారీపూజలకు సం 
బంధించిన మంత్రములను విధానములను, విపులనుగు మహా సంకల్పమును 
RK YK నుదాహారింప నేతిని. ఇవి సామాన్యముగా "పెక్కు-కర్మముల 
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క్‌ 


ల న } Iv 
యందు చేయబడునవియీ కాన Berson (వా హేశ్వరులు) వీనిని 
ముందుగ తెలిసికొని యుండవలయును. సద్యోజాతౌది Koley మం . 
త్రములనుగూడ వారుకంఠస్థముగ పఠిండవలయ్యును. (శ్రీవీరభద9 శర్మగారి 

KJPS గర్భింథముఖమున ముందుగావాసిన “పురోహితులు తప్పక. 
గమనించదగిన పథాన విషయములు?) ఇందుగూడ చేర్పబడినవిం పురో o 
హీతులు వానిని. గూడ తెలిసికొనవలెను 

వీరణైవులకున్చా పంచగోత)ములలో ఏదియెవరిగోతఏమో “తెలియుట 
(పస్తుత పరిస్థితులలో నొకదుష్క-ర సమస స్య 'గా నేయున్నది. తమపూర్వులు 
పంచాచార్యే సింహా సనములలోని యీనింహా సనముయొక్కొ_ లేక దాని 
ఇాఖామకము శిష్యవర్గమునకు చెందినవారో విశారించినచో, తను గోతి é 
సూత్రములను లెలిసికొనవచ్చున్ను అందుచేత ఆవిషయమును, చాగుగ BOs _ A 
Ste చారిప్పుడైనను కృషి చేయవలెను. వారి యుపయోగమునవై 


పర్సిస్తురము పంచాఇార్య . సింహాసనములందు సర్వసమ్మతముగ' వ్యవహార 
మందున్న గో(త్రసూ(త్రాదిక వివరములను BLO నుచాహరించు చున్నాను, 


ác సింహా సింహాసన (పథాన గోత్ర (పథాన తద్వంళజాలయిన ; 
ge 'కలి' ననము మిష్పడు సూత్రములు, శిష్యవ, ఊపపంచ గణుల a 


యుగ వ్య ఆపేరు న్న %9 ` Jaw. ఊపసూత్రములు , 

వహార నా ము (మవహాపంచ (బగులు) ; 

మములుః : fe గణుడు) 1. 
(౨) (4) 2 0) TE) 


1. Use ESRO మైసూరు వీర గోతరిము; ముఖారి పురాణ, వచ్చ 5 


సిద్ధుడు వాసన చేశమంద పడ్వడిసూక “ఛా, షడంగీ,సురగీ « aN 
“టం ము లిరంఖా ము (wR) మహిషీ, "మోరట; 
పురి (చా , ౨ వేడీ, Da, axo 
Bry) . “జర. చాటీ T, 


7 rms A 

ws xd (నక్తూర 4 

- అవీ సై. A 
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(౧) (౨ (8) (3) (౫ (ఇ) 
2. మరుళ నద్ధర్మ ఉజ్జని (బ SoB SJ -కాలారి లోేవాకంథా, జ్వల 
సిద్ధుడు Rost Tresor! వృష్టి నూర Som ళృంగీ; 
'సనము - అములో ము (LR) మసణ్సీ Hors, 
నున్నది) . PÒ tos 
7 న్‌ స (ఉదార), 
. చామరీ; క పాట, 
skrom, స్వర్ణ 
your Bo bre 
శ. ఏకోరా వైరా హ్‌మవ “Pyare, owe (త్రిపుటీ,ర vow 
ముడు గ్య + Oem అం బనసూత్రము #8, a శా 
రము _(ఊద్దానబగి) áE, SoKo, 
- మృత్మ్క-౦థా, కా 
నక, tod, vå, 
: _ రామగిర్మి పవన 
£, పండితా నూర్య 13 శ్రీశైల వృషభనోత స్మ్మరారి గోణీకంథా, దంతీ 
రాధ్యు ' ము మ్యుముక్త ; జకర (జటిల), 84). 
“డు గుచ్ళనూత్ర Ad, శేళకంథ్యా 
ము (ముత్తిన లలాట్క వ్యా 
SoZ) _ som, లోచన భ 
గనీ జూలకంథ్యాన - 
dos, బదడి 
ర్‌. విశ్వా జ్ఞాన ,, కాశీ Monat జేధారి పాశుపత, కంచాళ్ళ 
రాధ్యు SIs Sos దళముఖ్యి గోచర, 
డు'- వర్షసూరరిను _ వృషభ్య జరత్క-౦థ్యా 
_(పంచవన్నె HK, XXS, పం 
aia, aR) ` o చముఖ్య ముసలీ ల 
md, శిథిలీ 
కాకినాడ, j ఇట్లు, భక్తపాద శేణువుః 
తూ] నో! బిల్లా Sate DO ww తమ్మయ్య, 
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పురోహితులు తప్పక గమనించదగిన 
59 ధాన విషయములు 


పంచోపచారములు ఆ గంధ, HA), ధూప, దీప, చై చేద్యములు, 

అష్టోపచారములు = గంధ, అవత, పుష్ప, వస్త్ర, ధూప, దీప, BSS, 
TOTOWA. 

పోడశోపచారములు = = ఆవాహన్మ ONS | TES, అర్హ్య, ఆచమనీయ, 
స్నాన, వస్తు (ఊపవీఠము అనగా ఉత్తరీయము). గంధ, అతత, 
పుష్ప, ధూష్క దీప, చైజేద్య, తాంబూల, (ప్రదడిణ, నమస్కా-ర 
ములు. 

పౌద్యము = 'తెల్లఅవాల్బు కంకుమపువ్వ్యు గటీక, చెంగల్వకోస్ట, వట్టి నేరు; 
పభ్నశర్న్యూరము వీనిని దంచి ఈచూర్గమును ESHO కలిపిన 
నిదియే పాద్యము, 

అర్థ్యము జ దర్శ తెల్లలివాలు, నువ్వులు, యవలు వడ్లు, bd cord swiss 
జలమందు మి శ్ర-మొనర్ని, దీనియందు Aom KODS నిదియె EN 
జలము, 

ఆచమనీయము = జాజికాయ కచ్చూరములు SAW Orso, చెంగల్వ 
Sti కంకమపున్వు, hotles, వీనిచూర్లనః తో మిశ్ర'మొనరించినజే 
ఆచమెనీయజలము. 

మభధుపర్క_ము = పొల, పెరుగు, "నెయ్యి, తేనె, వీని నొక్క- పాలలో 
బోసిన మధుషర్క_-మగునుం 

పంచామృతము = గోవ్రయొకగ పాలు, పెరుగు ' చెయ్యి, GB, చక్కెర 
వీనికాటమియే పంచామృతము, శ శ 

పంచగవ్యములు = de SG are, శెల్పగోవుపెవన్ను పసుపుపచ్చ అవు 
నెయ్యి, ABATE, మూత్రము ఇవియే పంచేగ వ్యూలు 

ప౦ఛచపల్లవమాలు = రావి, చింత, మేడి , ఆల్లిగేరేడు, మామిడి వీనియా 
కులేపల్ల నములు 

అష్టగంధము = = చందనము, ఆగర్యు పచ్చకర్పూరము, పొన్ను పువ్వు, లవంగ 


పతి, కుంకుమపువ్వు, 3, Boresers ఇవియే సుగంధ 
.'దవ్యములు, 


wat 
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ఆచమన మొనర్చు క ముకు = ఉద్ధరణిచే కుడి చేతిలో గోదుమగింజ మునుగు 
నంత నీరు పోని ఆనీటిని నాలుకతో స్పృశించి వాస్తములు కడిగికొన 
దగును. : ; 

ఆపాణాయామ్మకమము = తర్జని (చూపుడు Heo) మధ్యమ; ఈగంటిని 
విడిచి CORE ('పెద్దనవేర్సిలు) అనామిక (S28 LHe) క నిష్ట 
(చిటికన వేలు) ఈమాడు SJV ముక్కు_నుపట్టుకొని ఓం భూః 
ఓం భువః ఓగం సువః ఓం నహః ఓం జనః ఓం తపః BAO 
సర్యం ఓంతత్సవితుర్వశణ్యం భక్లో దేవస్యధీనుహిధియో యోనః 
ప్రచోదయాత్‌ ఓమాపోజ్యోతిరసోమ్భతం బవ్మోభూర్భువస్సువ 
శోమ్‌! అనుమంత్రమును Bon Seyi, చంద స్వరమగు ఎడము 
రం(్రముచే వాయువును వూరించి (పీలిచి) కెండురం[ధ్రములను మూసి 
కంభించి (వాయువును వెళ్ళకుండునటులు నిలిపి) సూర్యస్వర మైన 
కుడిరం్యధ్రమునుండి శేచించవలయును (గాలిని విదువవలయును), 
ఇదియె ఒక పాాణాయానుమ్ము ఈసా ణాయామము "నెంత Dy 
వగా జేసిన అంత Wath కాని ఒక నిమిషమైనను కేయవలయు, 
ఇది అగువలక్షును ఓం భూః అను సెమంకుము SoA vo Ors నుచుండ 
వలయును. 


దర్భకూదకాము = తొమ్మిది దర్భలచే జేయవలయును. ఇది ౧౭ ఆంగుళ 
ముల పొడవ్రండవలయుు మొద ళ్ళమండి ౧౨ ఆంగుళ ములు విడిచి 
౧ అంగుళము వెడల్పు ముడినిజేసి చివరకు నాల్లంగుళ ములు ఖాళీ గా 
నుంచదగును. ఈ దర్భకట్ట చేతనే 'పౌద్యమును VY gnosis 
ముట్టించి దీనిచేత నే షం వూజంఇెడు. yI IJL oz 
దగును. మతీయు సమ స్పసాజాడ)వ్యములమై నీటిని పోం్పక్షించ 
వలయును. 

చర్భపవికర్శిము = రెండు దర్భలచే ఆనామికపు వ్రేలునకు రండు చుట్లను ` 
జుట్టి ఒక అంగుళమా Bwy) ముడివేసి నాల్లంగుళముల పొడవ 
కొనలుంచుట యోగ్యను. ఈ పవిశ్ళిమును పురోహితుడు సను స్ట 

కర్మలయందు ధరించుట శుభేము, 

ముదాగిలత్నణము == ముద) లనరయనివారిచే చేయబడిన కర్మఫలము S80 
చదు. కావున మంత్రసిద్ధి కై HEJS నుదావారెంచుము దర్శిలు పూజా 
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సమయమం దాచరించదగునుః 
_ అవాహినీముద) = రండు చేతులను దోసిలి గాపట్టుకొని అనామిక జేళ్ళ 
8998 శాటునందు పెద్దన వేళ్ల చివరల నుంచిన ఆవాహినీముద్ర 
“ యగును, 
స్టాసినీముద ) ఇ ఈవై జెప్పిన చేతులను బోర్ల గాబట్టిన స్థాపినీముద్భియగును, 
సన్నిధాపినీముదర్సి = Voto హస్తముల "ద్దన వేంళ్ళను మోదికినిలిపి జేశ్వ 
_జుగా ముష్టులను (పిడికిళ్లేను) బట్టిన నిదియె సన్ని ధా పినీముదరియనం 
బడును, pa 
Kos RA = పెద్దన వేళ్ళను ముక్టియందుంచి శేళ్వేలు గాబట్టువది సంకో 
ధినీముద ల్సి : 
సమ్ముభీకరణముద్ర) కా సెపిడికిళ్ళను Bde గా బట్టిన సమ్ముఖీకరణముద ౦) 
యనబరగును. 
ఆవకుంశినీముదర్సి = కుడి చెయ్యిని మూసి గాబట్టి బోర్లణగాజేని తర్జని వ్రేలును, 
చాచి శెల్లికిలగా నుంచబడిన యెడమహాస్త మందు ముట్టించి తిప్పిన 
ఆవకుంకినీమద్ర యగును (ఇవియే షణ్ముద9ల్పు చేవతాపూజయం 
BAT స్థలములలో షణ్ముదాాః పృదర్భ్య, అని చార్తిసియుండును. 
EA - ఆచాహయామి అవాహితోభవ - అని అవాహినీముద౦ను, 
a స్థాపయామి స్టాపితోధవ అన్ని స్థా పినీముద౦ిను, సన్ని ధాపిత్‌ భవ 
యని, సన్ని ఛాపినీముద్రను, సంరోధితోభవ యని సంరోధినీము 
దను సమ్ముఖీకరణోభవయని సమ్ముభికరణముద Ys అవకుంకితో ' 
BS యని ఆవకు౦8ినీముద )ను BS) కారముచేసి చూపించిన - ఇదియేం 
. షణ్ముద్యాపదర్శన మగును, . 
" వరముద ఆ రెండు బా Gino దోనిలిగాచాపి వరదోభవ యని చూపుకు 
వరముద్ర. న 
మహాముద9 = రెండదుకరములయొక్క_ . పెద్దన వ్రేళ్ళను, ఒకదానికొకటి 
తగిలించి పట్టి తక్కి-న వ్రేళ్ళను చాపి మహాంతోభక యని చూపిన 
నిదియే మవానుద (అష్టముద Joo) 
నమస్కా-రము(ద్ర = నేండం చేతులను జోడించి, Wm మిడికంచి హృద 
యహ చేళమందు. బెట్టుకొని నమితోభవ యని చేసిన నమస్కార 
ముద) యనబడును. nes he: ee హ్‌ 
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1x 
క్షానముదర్శి = కుడిచేతియొక్కం. "పెద్దన వ్రేలును. చూపుడు Wes "చేర్చి 
పట్టుకొని FN- TIA చక్కగా చాపి జా నీభవ యని చూపిన 
జ్ఞాననుద్ర) (ఇదియే త త్హ్వముః[ద్ర) ల 
ROOK SY = పెద్దన వ్రేలుతుదియందు మధ్యమ,అనామిక వేరిళ్ళనుంచిప 
{ నిదియె కురంగముద9 యనబరగును, (దీనినే కొందలు ధేనుముద9 
యందురు) AN ఏ కాదశళముద లు. నిధియందు షణ్ముదాాః అన్న 
చోట అజుముద Jom అష్టముదార్లః ఆన్న స్థలమున ఎనిమిదిము[భలను 
దళముదా9ః ఆన్న SAMS Jom చూపించి ఆయాస్థలములందుగల 
వాక్యములను జెప్పుకొనుచు జేస్షికోనవలయును. a 
i గోశ్రసూతే9ముల వచించునప్పుడు ( ) శభపలుతు వేసియుండు, Ke 
ji మున చెప్పుకొనున చెబ్లనగా, వృషనో[తోత్చన్నాయ, వామ చేవార్య 
(| © ప్పిపౌశారియ, చంద శేఖరాఖ్యస్య పౌతాయ్య నాగభూషణార్య 
ఫుత్త్రాయ్య శరభార్య నామ్నేవరాయ్య్మ అని వరనిపడృమునను వీర 
గో[తోక్పన్నాం మహాదేవార్య (పపౌతీం గం గాధరాఖ్యస్య 
Ddo శేదాశేశ్వరాగ్య Gdo Hes కాళి marjo కన్యాం అని 
వధువుయొక్క_ విషయవా౦దును ఆయా ేరులను' ఆ పైగులుశుగల 
స్థలమున సంబంధము చేసీ 'చెప్పవలయును. “ n అనుచివ్నా 
ములుగలవి BS అగమ్క మం(త్రములని "తెలియద గును, Bako, 
గణపతివూజక౦లు మొదలు కలళ గణాధిపతిశ్రాజను 2 వ పుటయం 
DK కలళన్యము Poss ఆనుమం(త్రమున TED కండు చేతు 
లను 'మూస్కి ఆస్టోపచారముల బూజించి దీని యుదకముచేశనే గణ 
పతిపూజ మొద లగునని, ఈనిధిప్ర కారముచేయపలయును. ఇందులో 
గారీపూజలేదని సంజేహింపదగదు. ఏలన ముందు చేయబడు పాణి 
(గనాణమైనపిన్మట "(వ్ర త్యేకముగ ఉమానుహేశ్వర కలళస్టాపన 
యగును గాన, ఇట శక్తి సామోచ్చారణమ్మే సమృద్ది యగును, 
మటీయు గణపలిసూజయందు (శ్రీ = నమః ఆని యేున్నచ్రోట . 
శ్రీ మవాగణాధిపతరయేనమః ఆని -దదున్సకొనదగును. స్వ స్తీివాచన 
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మున వజ, వైడూర్య, నీల, గోమేధిక, పుష్యరాగములను పంచరత్న 
ములు దొరకనిపక్నమున వానిమాటుగా సువర్షము_నైనను లేక Boe, 
రాగి మైనను క క్ష్యనుఫారము వేయవలయును. (SOx 8-5 చేతను 
వధువుచేతను HUSH వరుని'ేతను అనిపి౦ంచవలసిన మం(తములకు 
వాక్యములను కాలావకాశము౦డిన చారి నుఖముననే అనిపించుట 
యుక్తము, ఆటులు దుర్గభమైన,- DOS Sos పురోహితుడు మం 
శర్పిపకన మొనర్చుచు (క్రియలను మా(త్రమా వారిచే చేయించుచుండవల 
యును. వివాహనుగుపర్యంతము పూజా సమయనున వధూవరులను 
తలిద౦|డులు ఎడబాయక్రండవలయును, అంకురార్పణ MB 
బంగారు, BATA మట్టి వీనిలో Bs Toss క౦చుళ్ళచ లెనుండ 
వలయును. కలశపూజలో అఘో రేభ్యః అంగు అనియున్న స్థలమున 
ఆంగుష్టాఫ్యాంనమః ఆనియును తర్జని అనుచోట తర్జనీభ్యాం నమః 
అనియును మధ్యమ అన్నచోట మధ్యమాభ్యాం నమః, అనియును 
అనామి అన్న స్థలమున ఆశామికాభ్యాంననుః ఆనియును కని అన్న 
స్థలమున కనిష్టి కాభ్యాంనముః అనియును ఈశాన్య కలశపూజలో 
ఎటులకర న్యాస మొనర్తురో అటులే యొనర్పవలయును. మతియు 
విద్యాకలాయై ర్లూప్యగహణసాధనాయ ఆను స్థలమున విద్యాక లా 
మైనమః అని నమః శబ్దమును (పతి Foss పూరించి చెప్పవల 
యును, ఏవంహృుద యాదిన్యాసః అనుచోట ఏమం[తము చే కరన్యాస 
మొనర్తురో ఆమంతము చేతనే హృదయాయనమః శిర సేస్వాహో. 
కవచాయహుం నేతతయాయ వౌషట్‌ ,శిఖారైమొవషట్‌ ,అస్త్రాయ'ఫట్‌. 
అని వెనుక కలళపూజబలోనున్న రీతిని జెప్పుకొనిఆయాస్థలములందుముబ్టు 
చుండవలయునుఃవివాహముక న్యాగ్భ హమందొనర్చుటయేయోగ్యము. 
అట్లుగానిచో వరుని మందిరమున నే చేయదగును. కానిసమ స్త కర్మలను 


కన్య తండిర్సియే చేయవలసి యుండును గావున విడిడియందు కన్యనుంచి . 


తాను వరుని గృవామందుండి sy Res Kocsis. TAY ములను 
యెవరి గృసహామం౦దుచారికే కట్టవలయు, కాని పంచకలశా రాభన 
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Rl 

చేయునప్పుడువరుడక్కాఅ లేదు మధుపర్క_ పాత్రలు గ స్టాలీలుగా 
నుండద గును.వర పా దార్చన సమయమందు కొందజు కచ్యా పాదము 
అను జేర్చి కడగు దురభ్యాసముకలదు, GLO WG res. వరసా 
THUS మొనర్చి కన్యను వా న్తమునకందించుటయే శా స్ర్రసమ్మతము. 
అగ్నదినము మొదలుకొని నాల్గుదినముల పర్యంతేము పర్సిలిదినమున 
వధూవరుల నభ్యంగ స్నాన మొనర్చి ఉదయ సాయం కాలములయందు 
కలశపూజ నాచరింపించుచు స్వస్తి నంద్‌ ఆంకురార్చణ పాత్ర 
OD గంధాతత పుష్పవూజు చేయించుచు మూ హేళ్వరా రాథనయెన 
పిదప నృత్యగీత more శూర్యముల చేతను వనవిహార ఫలనుధుభక్న 
ఇాదులచేతను వధూవరుల చి రేమానందింప జేయువిధమున (పొద్దు 
బుచ్చుచుండదగును. seco పంచకలశములను స్వస్తివాచన అంక 
శరార్పణ పా(శ్రలను నిశ్చయముగా వినాహమంటప సమిషాంగణము 
ననే అన్యమతీయులు ముట్టుకుండునటులు నిర్బంధించి స్థాపించ 
వలయును. స్థలసంకోచమున వసతి గాకయున్న BST YS గృవా 
మందుంచవలయును, మజియు పంచక లశములను ఈశాన్య SHS 
అఘోర వానుదేవ సద్యోజాత అభార్యపూజలను (క్రమముగా ఆయా 
నోతోర్తిళ్సన్నులచే చేయించవలయును. కాని ఈశాన్య కలళపూజనః 
నృహగురువు చేయించవలయును. కలశములచే లభించిన దక్షిణ 
మొదలగుచానిని ఆయాగో(తోత్సన్నులు గిహించి వివాహామునక్ర 
వచ్చిన మా హేళ్వరులు SHIH ఉపబగులతో కూడినవారై set 
చారికితమకలశ దక్షిణలో ఆర్ధ భాగమును పంచి యీయవలయును, 
లేక్కి-న విషయము లీ పుస్తకమందువ్న BY కారమాచరించిన oÉ 
హము స౦భవించశేరదు. కావున పాఠకులు జాగ్రత్త గా చదివినీయం౦శ 
ములన్నియు స్మరణలో నుంచుకొనద గును. 


సూచన;--పాఠకులు. 46 పుటలో చూపిన అచ్చుతప్పులు - 


ముందు సనరించుకొనదగును. . 
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OW యిచ్చెదమని వధువునయిపువారు. చెప్పవలెను అటు 


శ్రీ నుదుమామహేశ్వ రా భ్యాంనను 
శ్రీ జగద్గురు పంచాచార్యాః (ప్రనీదంతు 


వీర శ్రైావవివాహవిధి 


ల్లో. సంఛాననతనూద్భూతాన్‌ పంచాక్షర మనూవమాన్‌ 
సంచసూత కృతోవందే పంచాచార్యాన్‌ జగద్గురూన్‌. 
li) వివాహమునకు అంగభూతేమయిన వాగ్దానము 
వివాహ మొనర్పుటకు ముందు సంబంధమును నిశ్చ 
యించుట కయి వరుని వయిపువారు తేమనెంట సమసంఖ్య 
గల మాహేశ్వరులను ముత్తైదువలను తీసికొని శుభముహూ ర్త 
మున మంగళవాద్యములతో వధువుయొక్క_ గృవామున EK 
వలెను. వధునువయిసువా రామెను తూర్పుముఖముగా వీట 
పయిని గూర్చుండజేసి యామె చేతియందు ఫలతాంబూల 
ముల నుంచవలెను. ఆతరువాత వరునివయిపువారు కన్య 
యొక్క గోత్రప్రవరాదికములను విచారించి పూర్వముఖముగా 


_ THA, పళ్చిమ ముఖముగాగాని కూర్చుండి ఫలానా గోత్రప్రవ 


రలుగల సలానానారి మునిమనువుడు, ఫలానా నారి మనువుడు, 
ఫలానావారి కుమారుడు ఆయిన ఫలానావేరుగల వరునక్కు 
ఫలానా గోత్రప్రవరలుగల ఫలానావారి మునిమనుమురాలు, 
ఫలానా వారి మనుమరాలు ఫలానా నారి కుమారియగు ఫలానా 
చేరుగల కన్యనిచ్చి వివావాము చేయవలెనని యడుగవలను. 


జు 
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పిమ్మట వరుని శేండ్రీయొద్దనున్న వస్తా)భరణాదికములను తీసి 
కొని వరునివయిపువారు వధువునకు నలంకరింపపలెను. అనం 
తరము కన్యతండ్రి చేశకాలములను Sow eo వాగ్దానమును 
చేయుచున్నా నని సంకల్బ్పముచేసి అయిదు పసుపుకొమ్ములు, 
అయిదు పోక చెక్కులు తాంబూల సహితేముగా (గహీంచి, 
తన గోతి; AIRES SDD, 

అవ్యంగేఒపతితేఒక్షీబే దశదోషవివర్ణికే 

ఇమాంకశ్యాం ప 9దాస్యామి భక్త కమాహే హాశ్వరసన్నిధౌ. 
అని యుచ్చరించి నరునితండ్రి వృన్ర్రుముకొంగున మై నిజెప్పిన 
పనుఫ్పుకొమ్ములు, పోక చెక్కలు, 'తొంబూలము ముడివేసి, 
ఆ ముడిని పూజించవలెను. ఆ తేరువాతే వరుని తండ్రిగూడ 
అశ్లే 5 పసుపుకొము ఆలు 5 షోకచెక్కలు, తాంబూలముతో 
Darod, 
“q Motes భవంతో ము 
అని చెప్పుచు వానిని కన్యాదాత వ్యస్త్రముకొంగున ముడి వేయ 
వలెను. Bx సట కన్యాదాత, 

వాచాదత్తామయా కన్యాపుర్తార్థం స్వీకృతాత్వయా 

కన్యావలోకనవిధానిశ్చిత స్వం WHSS. 
అని SHA తండినిగూర్చు పలుకవలెను. "ఆ (ప్రకారమే వరుని 
తండ్రికూడ, 

వాచాదళ్తాత్వయా కన్యాపుర్తాారం స్వీకృతామయా 

వరావలోకనవిధౌ నిశ్చిత స్త్వం నుధీభవ, 
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అని కన్య AK సలుక వలెను, అనంతరము మాహే 
శ్వరులు, 
“ఓం స్వ స్టిశివా ఆపన్సంతు సౌమనస్యమస్తు అక్షతం 
చారిష్టం FHSS, మాయుః శాంతిః పుష్టిస్తుష్టిశ్చాస్తు, 
ఏతద్వచస్సత్యమస్తు” 
అను మంత్రముతో నాశీర్యదింపన'లెను. 
అనంతరము వధునవుశండ్రి పాత్రలో బియ్యముపోసి 
యందుపయి గారీశేవిని నిలిపి : 
తై )౨లోక్యవల్లభాందివ్యాం గంధమాల్యాంబరాన్విలాం 
సర్వలక్షణసంయుక్తాం సర్వాభరణ భూషితాం 
OSS, మణి మాలాభిర్భాసయంతీం దిగంతరం 
విలాసినీ SHAY Lo స్సేవ్య మానామహర్నిళం, 
అను మంతేముతో నాహ్యానించి పోడశోపచారములతో 
పూజింపవలెను. ఆ పిమ్మట వధువు, 
కాత్యాయని నమస్తుభ్యం శంకరపింయభామిని 
వివాహభాగ్య మారోగ్యం పుత్త్రలాభంచ దేహిమే 
అని (ప్రౌర్ధనచేయవ లెను, అంత oo FS sie హారతి 
యివ్వన' లెను. అనంతరము ఇరువయిపులనారు మాహేశ్వరు, 
లను దశ్షి ణతాంబూలాగికములతో సత్కరింపదగును. 
"ఖు వివావా పూర్వదినమున చేయదగిన విధులు 
వివాహపు పూర్వదినమున లోకాచారానుగుణముగ 
వధూనరు లిరువురకు తై లముతోడను, పసుపు నలుగులతోడను 
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మంగళస్నానములు చేయింపనలెను. విమ్మట స్నాన శివ 
పూజాదికము లాచరించి శుచిగా వధువుళండ్రి Ass, 
తన భార్యను ఆమె కుడిపక్క-ను వధువును రంగవల్ల్యాదులచే 
నలంకృతమగు శుభపి దేశమున వీటపయి కూర్చుండ బెట్టుకొన 
SBH. GE వరునితండ్రిగూడ భార్యాస మేతుడయి వరుని తేన 
“HAS కూర్చుండ బెట్టుకొనవలెను. అనంతరము కన్యా 
TS, వరునితడ్రి యిరువురుగూడ, _. 
తదేవలగ్నం సుదినం తదేవ తారాబలం చంద్రబలం తదేవ 
విద్యాబలం చై వబలం తదేవ గౌరీవతే తేంఘ)యుగంస్క 
రామి. 
అని పరమేశ్వరుని ఛ్యానించి యాచమనపూర్వకముగ పాశా 
యామ మొనర్చి, కుడిచేత అక్షతీబిల్వదళసహిశమగు జలము 
నుంచికొని యీ (808 విధమున సంకల్పమును చెప్పవలెను. 
“ఓం (2 శంభో రాజ్ఞ యా (ప్రవ_ర్హమానస్యాద్య(బ్రహ్మ 
ణో ద్వితీయపరాశ్లే 'శ్వేతవరాహకల్చే, వై వస్వతమన్వంత రే, 
కలియుగే (వ్రథమపా'చే, జంబూద్వీ వే, gös, భరతఖండే, 
మేరోర్లక్రి ఇఅదిగ్భాగే, È శైలన్య.. OBE “.. చేశే వ్యావ 
హోరికచాంద్రమాన్సే ఇాలివాహనశ శే (ప్రభ వాది వష్టిసంవత్స్‌ 
రాణాం మయ్యే ( ) సంవత్సేశే ( ) అయనే ( మానే 
CSAL )నార( )నక్షత్ర( )arx( ) 
శరణ యుక్తాయాం ( " ) శుభతిథా (' ) గోత్రోత్సన్న 
స్య ( )శర gs పుత్రస్య ( ) నామ్నోవరస్య నామ్బ్య్యూః 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. An eGangotri Initiative 


¥ 


13, 
rs 


Iwasa. A 


కన్యాయాః కరిస్యమాణ వివాహాంగభూత గణేశపూజన పూర్వ 
కం స్వ స్తివాచన _నాండీసమారాధనాంకు TTA కరి్యేం 

ఇట్లు సంకల్పమును చెప్పి జలాతుతాదుల నొక పాత్ర 
యందు విడువవలెను, వ 


1. గణపతిపూజ 
వధువు తండ్రి తన సమిపమందొక పి బేశమునందు 
తన్వెడు బియ్యమును పోసి చౌకముగ దీర్చి యందుపయిని 
అష్టదళపద్భుమును లిఖించి యందు బంగారముతో గాని చెండి 
తో గాని నిర్మించిన విఘ్నేశ్వర (ప్రతిమను స్థాపించ్చి 
“గణానాం త్వాగణపతిగ్‌ం హవామహే కవిం కవీనా ముప 
HVS స్తమం జ్యేష్టరాజం బిహ్మణాం బ్రహ్మణస్పత 
ఆనశ్చృణ్వస్నూతివిస్సీదసాదనం ” “ ఓం భూఃగణపతి 
,మావాహయామి, ఓం భువః గణపతిమావాహయామి: ఓం 
స్వఃగణవతి మావాహయామి”, 
అని యాహ్వన మొనర్చి, _ 
“ఓం భూర్భువః స్వరోం సక్రక్తిసాంగసాయుధ సవాహన . 
సపరివార మహాగణాధీశ్వరా తాగచ్చాగచ్చ, ఆవాహయామి 
.ఆవాహితోభవః సాపయామి PATHS: సన్నిహితోభన 
సమ్ముఖోభవ, అవకుంఠితోభవః వరదోభవ,” 
అని మణ్ముదలను చూవి షోడశోపచారములతో గణపతిని 
పూజింపవలెను, అనంతరము, 


`~ 
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“వక్రతుండ, మహాకాయ, సూర్యకోటిసమపిభ 
నిర్విఘ్నం కురుమేదేవ సర్వకార్యేషు సర్వదా 
యస్యన్మృత్యాచ నామోక్యా. SHAE కి) యాదిము 
న్యూనం సంపూర్ణ తాం యాతిసదో వండే సదాశివం,” 
ఇతి గణపతి Sas భగవాళా శ్రీ సదాళివః SI gst 
అని నమస్కరింపవ లెను, 
2. స్వస్తి సివాచనము 
తరువాత కన్యాదాత, శుద్ధిచేసి (ముగ్గుపెట్టిన పరిశుద్ధ 
(ప్రదేశమున దశ్నిణో త్త గరభాగములుదు (ప్రత్యేకముగా భూమినీ 
ముట్టి జపించి యా రెండు నలములలో "రెండు అరటియాకు 
లను Sea) వానిపయి బియ్యమును రాసిగా పోస్కి ఆ రాసుల 
పయి అస్ట్రదళపద్ముములను లిఖంచి అందు నూలుపోగులు 
చుట్టిన "రెండు రాగికలశములను గాని (క్రొ త్త మట్టికలశములను 
గాని సాపించి వానిని, 
“ఇమంమేగంగే యమునే సరస్వతి తతుది)సోమం సచతా 
sors BOTS మరుద్వృధే విత స్తయారీకీయే (శ్రుణుహ్యా 
సుషోమయా.” 3 + 
అను మంతి) ముచ్చరించుచు జలముతో నింపవలెను. ఆ కల 
' శముల పయి గంధమునుంచి పూజించి పంచపల్లవములు వుప్ప 
మాలికలు చుట్టి, నువర్గాదిపంచరత్న ము లుంచవళను. He 
యు TASo Torso చాలు నూత్నేవన్రునులు 
నుంచవలెను. 3 


wa- 


pe 
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“తత్త్వాయామి బ్రహ్మణా వందమాన స్తదాశా chains 
హవిర్భిః అహేడమానో వరుణేహ బోధ్యురుశగ్‌ం సమాన 
ఆయుః విమోషీఃకో టై 
“అను మంత్రముతో ఉ_త్తరకలశమునందు వరుణు నాహ్వానించి; 
“కలశస్యముఖేరుద్ర: కరకేవిష్థు స్సమాశ్రితః, _మూలేతత్ర 
సితోబహ్మామర్యే మాతృగణాస్స్మృతాః; కుక్షొతు సాగరా 
Sis సప్తద్వీపావనుంధరా, బుగ్వేదోథయుజుర్వేద స్సామ ' 
వేదోహ్యధర్వణః, VON శ నహిళాన్సర్వే కలశంతు సమా. 
శ్రితాః, గాయతీ9 చై వసావిత్రీ శాంతిః పుష్టికరీళథా, ఆయాం 
తు మమళాంత్యర్గం దురితక్షయకారకా;” 
అను మం(త్రములలోడ, అకలశమునం బే బేవతల నావ్యోనించి 
OD షోడశోపచారములతో పూజించవలెను. అటుతరువాత 
కన్యాదాత తన కెదురుగా మాహేశ్వరులను కూర్చుండచేసి . 
వారిని పూజించి, దశ్షిణతాంబూలాదులతో సత్కరించి? 
చేతులు జోడించికొని *భ వద్భొరనుజ్ఞాతేః ఫుణ్యం పుణ్యాహం 
వాచయిమ్యే” అని (ప్రార్థించవలెను. మా హేశ్వరులు “వాచ్య 
తాం” అని పలుకనలెను. మజియు, ఆతేడు “మనస్సమూధథీ 
యతాం” అనియు వారు “సమాహితే మనసస్సఃి” అనియు 
అతడు “*పనీదంతు భవంత?” అన్లియ్యు"నారు “Ss” 
అనియు [క్రమముగా నుచ్చరింపవలెను. సిమ్మట నతేడు తన 
ముందట విశాలమయిన యొకిపాత్ర ows a, ఉత్తర 
కలశమును శంఖముద్రతో నెత్తి దానిమోది నారికేళ ఫలమును 


' భూమిపయి నుంచి, 
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“చాంతిరస్తు DAVY, తుస్టిరస్తు, HATH, GOH 
మస్తు, ఆయువ్యమస్తు, ఆరోగ్యమస్తు, Se § Si, శివక ర్మాన్తు ౧ 
వేద నమృద్ధిరస్తు, ధర్మసమృద్ధిర స్తు, ఇష్టసంపదస్తు, య్యచ్షేయ_స్త 
SQ, ఉ_త్తశకేకర్శణ్యవిన్ను మస్తు, ఉ_త్తరో_త్తరమహరహరభి 
వృద్ధిరస్తు, ఉత్తరోత్తరాః డయాత్ళుభా కా నా న్సంపద్యం 
తాం తిధికరణముహూ_ర్హ. నక్షత్రలగ్న సంపదస్తు, తదధి చే 
SO. |పీయంతాం YADE one వ్రీయతాం (8 ax 
ద్గురు శేణుకాదిపంచాచా ర్యా; వ్రీయంతా "౦ సర్వాఃకుల దేవతాః 
రులు వాక్యముల నుచ్చరించుచు ఆకలశమందలి. జల 
మును కొంతకొంత ముందటనున్న పాత్రలో విడువవలెను. పిమ్మట 
ఆయు త్తరకలశమును పూర్వస్థానమం టే యుంచి నమస్కరించ 
వలెను. అనంతరము కన్యాదాత “మహ్యం సకుటుంబాయ 
FES హేశ్వ'రేభ్యోనమస్కుర్వాణాయ ఆశీర్వచన మేకు 
మాణాయవి వావాకర్శణే పుణ్యావాం భవంతో |బ్రువంతు” అని 
యుచ్చరింపవ లెను, మా హేశ్వరులు “ఓం epee అని 
వచింపవలెను. పిమ్మట నతడు “ స్వ స్తిభవంశో బువంతు ” 
అనియు, వారు * ణం న్య స్త్రి” ee అతడు “వివాహకర్మణే 
బుద్ధింభ వంతో (1 ట్రువంతు”అనియ్స మాహేశ్వరులుఓ o బుధ్య 
శారోఅనియు వరుసగ నుచ్చరింవవలెను, అనంతరమతడు ఉ _త్తర 
దిక్కలశమును కుడిచేతితోన్సు దశ్రిణదిక్కూలళశమును ఎడమచేతి 
తోను వకకాలమం జే తీసికాని తేన మొగముపయి వజకు- ఎ త్రి, 
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“వాస్తోస్పతే ప్రతిడా నీహ్యస్మాం "త్సా ్వవేశో అనమీవో . 
భవానః యశ్వేమహే హేప్రతి తన్మోజుషస్వశం నవిధి ద్విపదే. 


శం చతుష్పదే.” 


అను మంత్రము నుచ్చరించుచ్చు ఆ "రెండు కలశములందలి జల . 


మును ముందటనున్న పెద్ద పాత్రలోనికి ధారా పూర్వకముగ 
విడిచిపెట్టనలెను. పిమ్మట మాహేశ్వరులా SISO జలమును 
పంచప ల్ల వములతో స్పృశించి, 
“ఆవోహిష్టామయోభువస్తాన ఊర్చేదధాతన, మహేరణాయ 
చక్షనే, యోవః శివతమోరసస్తస్య - భాజయలేహనః avd 
రివమాతరః, తస్మా అరంగమామవో యనతయాలు 
జిన్వథః ఆపోజనయథాచనః” 
అను మంత్రముతో కన్యాదాత శిరముపయిన్సి కన్య శిరము 
పయిని (ప్రోక్షింపవలెను, పిమ్మట ముత్తైదువలు హారతి నియ్య 
వలెను. Sr హేశ్యరులు మంద్రీపూర్వకముగ ఆశీర్యదెంవలెను, 
8. నాందీ సమారాధనము, 
కన్యాదాత బియ్యముతో నిండిన యొకపాత్రయందు 
రెండు కొబ్బరికాయలను, ఇరువది నలుగురు మాహేశ్వర 
బ్రాహ్మణుల కిచ్చుటకు సరిపడు (ద్రన్యమున్సు ఉంచి Biro 
ములను కీర్తించి, . 
“అస్యాం శుభతిథా వివాహాంగభూత నాందీశోభన 
"దేవతా ప్రీక్యళ్ణం నాందీసమారాధన మహం కరిస్యే” ఆని 
"సంకల్పమును BBY శ్రీనంది భృంగిరిటి ఏీరభద్భవృనభవణ్బుఖ 
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౧౦ * వివావావిధి,. 


గజముఖ్య గోముఖు, దశముఖ, శతేముఖ, సవాస్రముఖ, "రేణుక, 
WEY, భుంటాకర్ణ, GHG, HWY, విజయకర్ణ , Brave; 
పువ్పదంతే, కంర: దండపాణి, చేండేశ్వర ప్రముఖ ప్రమథ 
గణాధీశ్వరా న్యతావావహయామి, భో | నంద్యాది మహాగణాః 
సాయుధాః సవరివారాః సమాగత్యా(త మదీయాం పూజాం 
భవంతో గృన్హాంతు అని యాహ్యన పూర్వకముగ (ప్రార్థించి, 
పాత్రయందలి (ద వ్యములను అష్టవిధోపచారములతో క 

“హిరణ్య గర్భగర్భస్థం Sha విధావసోః 

అనంతపుణ్యఫలదమతః శాంతిం ప్రయచ్చమే 

అనేనహిరణ్యేన నాందీ శోభనదేవతాః S9 chow Sp”. 
అని యుచ్చరించి యిరువదినలుగురు మా హేశ్య్వర(్రావ్మాణు 
లకు పాఠియందలి ద్రవ్యమును చానమోయవ లెను. > 

4, అంకురార్చణము. 
శ 'న్యతండ్రి “అస్యాంశుభతిథా వివాహ .కర్భసాఫల్య 

చ్వారా (శ్రీ పరమేశ్వర వ్రీత్యర్థమంకు రార్బణ మహాంకరిమే” 
అని సంకల్పమును చెప్పి, గోమయముతో అలికి శుద్ధిచేసి 


(ముగ్గు పెట్టిన EB పయి బియ్యము పోసి ఆ en 


షత్రపుస్పాదికములు Sea, అందుమోద ."తెల్లదారముతో 
చుట్టిన కొత్త వెదురుబుట్టను నిలిపి డాని[క్రింద గతీకపోచలు, 
రావి, ads, మారేడు వ మున్నగు వాని లేతచివురుల నుంచి 
DEDA పుట్టమన్ను, వటియందలి వండుమన్నుు, ఎండినగోమ 
Hii, మిశ్రముచేసి కలిపిన మన్నుతో నింపవలెను. తరువాత 
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బుట్టయొక్క మధ్య,పూర్వు దశ్నిణ, పళ్చిమో _త్తరదిగ్భాగ ముల 
యందు వరుసగా ఈ ళానాదిపంచబహ్ముములను ఆహ్యానించి 
పూజించి వడ్లు Bios, సెనగలు నువ్వులు, గోదుమలు,అను 
పంచధాన్యములను నీటితో కడిగి “ఈశానస్సర్వవిద్యానా 
మోశ్వ్యర స్పర్వభూ తానాం (బహ్మాధిపలి ర్చ a (ws 
శివోమే అస్తు సదాశివోమ్‌” అను మంత్రముతో బుట్టగుధ్య 
భాగమందు Sr, “సద్యోజాతేం (ప్రపద్యామి, నద్యో 
జాతాయనై నమోనమః భవేభవే నాతిభవే భవస్వమాంభ 
వోద్భ వాయ నమః” అను మంత్రముతో బుట్ట తూర్పుభాగ 
మందు పెసలు “వామబేనాయ నమోజ్యేస్థాయనమ గే స్థా 
యనమోరు(దాయనమ।ః కాలాయనమః కలవికరణాయనమో - 
బలవికరణాయనమెా బలాయనమోా బలవివుథనాయ నమ 
స్పర్వభూతేదమనాయన మో మనోన్మనాయనమః” అను మం 
తిముతో బుట్ట దశ్షి ణభాగమందు "సెనగలు, “అఘో శేభ్యో 
థ ఘో లేభ్యో ఘోర ఘోరతే రే భ్యస్స Eo భ్యస్సర్వశ ర్వేభ్యో 
SHE, అస్తురుద్రరూపేభ్యః” అను మంత్రముతో బుట్ట పశ్చిను 
ఛాగమందు నువ్వులు, “తత్సురుపహాయనిద్భ హే మహాదేసాయ 
ధీమహీతేన్నో 'రుడ్రః (ప్రచోదయాత్‌ ” అను మంత్రముతో 
బుట్ట యు తర భాగమందు గోదువులు పాతిపెట్టి 
ఆపోహిష్టామయోభువస్తాన ఊర్చేదధాతన మహేరణాయ 
చక్షనే యోనఃశివతమో రన స్తస్యధాజయతేహనః” 
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అను మంత్ర ముచ్చరించుచు కలశోదకమును వానిమై చల్లి 
అష్టవిధోపచారములతో పూజించవలెను. 
5, మంటపదేవతా ప్రతిష్ట 

_కన్యాదాత “అస్యాంశుభతిథా వినాహాంగభూత మం 
టప దేవతా (ప్రతిస్థాంక రమ్యే”? అని సంకల్పమును చెప్పి, మంట 
పము పయి అశ్షతలను చల్లి, పూ ర్యాదిదశదిశలయందు దశ 
రుద్రులను ఆహ్వానించి పూజించి దర్భలతో చేయబడిన ఇరు 
SARI మూరలు పొడవుగల -పగ్గముతో నుంటపమును 
చుట్టవ లెను, 


m 


6. కంకణ ధారణము 
౫ వివావా పూర్వదినము రాత్రియందు అంకురార్చణ 
మొనర్చిన గదియందు పాత్ఫీలముందు పురోహితుడు (ప్రాణా 
యామ మాచరించి చేశకాలములను కీర్తించి, “అస్యాంశుభ 
తిథా వివావా కర్మకర్తుమాడా శ్రీ పరమేశ్వర డ్రీత్యర్థం THT 
బంధనం కరిష్యే” అని సంకల్పము చెప్పి, బియ్యముతో నింపిన 
మొక 'పాత్రయందు కంకణముల od, వానిని మంత్ర పూర్వ 
కముగా అష్టోపచారములతో పూజించి 
“తిరియంబకం యజామహే సుగంధిం పుష్టివర్షనం ఉర్వారుక 
మివబంధనాన్మృత్యోర్ముక్షీయ మామృతాత్‌”, " : 
అను మంత్రమును పఠించుచు వరుని కుడిచేతికి . వధువు ఎడను 
చేతికి కంకణములను కట్టవలెను. 


= 
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ii వివాహదినమున ' జరుగవలసిన. విధులు 
1. పంచకలళ Baim. 


వివాహము జరుగు దినమున సుముహూ_ర్తసమయము 
నకు SASS ముందుగా ఆచార్యుడు (పురోహితుడు) ప్రాణా 
1 యాను మొసర్చి, చేశకాలములను 8800 “ధవంగుణవిళిష్టా 
యాం ళుభతిథా ( ) గోతోత్పన్నాయాః ( ) నా 
మ్నా్యాః కన్యాయాః ( . ) గోతోత్పన్నస్య' వరన్యచ అద్య 
కరివ్యమాణ వివాహకర్మాంగభూతే (శ్రీ జగద్గురు పంచాచా ర్యా 
ayy పంచబ్బహ్మకలశ స్థాపనం కరిష్యే” అని సంకల్ప మొన 
i ర్చి మంటపమధ్య భాగముందు ఒక మూరపొడుగు వెడల్పు, 
హే నాలుగు అంగుళముల యెత్తుగల యొక వేదికను నిర్జింపజేసి 
దానిని గోమయముతో అలికి శుద్ధిగావింపించి (ముగ్గులు 
దీర్చించి దాని మధ్య భాగమును స్పృశించి, 
“మహీద్యాః పృధథివీచ న ఇమం యజ్ఞం మిమిక్షతాం Sy 
తాన్నో భరీమభిఃి” 
1 అను మంత్రము నుచ్చరింపవ లెను, పిమ్మట ఆ వేదికయొక్క 
మధ్య, పూర్వ పళ్లిమ్క. ఉత్తర్ర,. SH ఇభాగములందు. (ముగ్గు 
తోక్‌ పద్మములను. లిఖంచి పతి D- పద్ముమునందు, 
“ఓషధయః సంవదంతే సోమేన సహరాక్ఞా యనై్మకృణోతి 
బాహ్మణస్తం: Tar పారయామసి?? 3 
l అను మంత్రము నుచ్చరించుచు నాలుగు: నాలుగుదోసిళ్ల 
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బియ్యము పోయించి, ఆ మధ్య, పూర్వ, పళ్చిను ఉ %5, 
దశ్ని ణస్థానములందు వరుసగా యశకార, NT, మకార 
శికారు వాకారములను బీజాక్షరములుగా లిఖంళి 

“ఆకలశేషు ధావతి శ్యేనో వర్మ విదాహతే। 

అభిద్రోణా కనిక్రదత్‌?) 
అను మంత ముచ్చరించుచు పూర్వో కృస్థానములందు క్రమ 
ముగా సువర్ణము ఇత్తడి రాగి లోహము, కంచు అను 
పంచధాతువులతో నిర్మితములయిన కలశములను స్థాపించి, 

KAP SHC విద్యానామ్‌” అను మంత్రముతో మధ్య 

కలశమును “సద్యోజాతం (ప్రపద్యావి” అను మంత్రముతో 
పూర్వకలశమును “అఘోశేభ్యో” అను మంత్రముతో పశ్చిమ 
కలశమును “తత్సురుషాయవిద్భహే” అసు మంత్రముతో 
ఉత్తరకలశమును జలముతో పూరించ్చి 

“గంధద్వారాందురాధర్జాం నిత్యపుష్టాంకరీషిణీం 

ఈశ్వరీగ్‌ం సర్వభూతానాంతామి హోపహ్వూయే శ్రియం” 
అను మంత్రముతో కలశములకు అస్ట్రగంధముల నుంచి. 

“కాండాత్కాండాత్రరోహంతీ పరుషఃపరుషః పరి 

ఏవానో దూర్వేప్రతను సహస్రేణ, శతేన చ” 
అను మంత్రముతో కలశములను పంచసల్లవములతో (అయిదు 
రకముల చెట్ల చివురులతో) అలంకరించి, 

“స హి రత్నాని THA సువాతి సవితా భగః 

తం భాగం చిత్రమీమ హే” 
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అను మంతిముతో ఆ కలశములందు వరుసగా పగడమ్యు 
ముత్యము, వనూణిక, ము, నీలము, పచ్చ అను సంచరత్న 
ముల నుంచి, 
“హిరణ్యరూసః సహిరణ్య సందృగపాం సపాళ్సేదు 
హిరణ్యవ č: హిరణ్యయాత్సరియోనేర్చి షద్యా 
హిరణ్య దాదదత్యన్నమ నై” 
అను మంత్రముతో సువర్ణ మునుంచ్చి 
“తంతుంతన్నన్‌ రజసోభానుమన్వ హిజ్యోతిష్మతః 
పథోరకధియాకృతాణా అనుల్బణంవయతచోగు 
THI మనుర్భవ జనయా దై దై వ్యంజనం” 
అను మంత్రముతో గవాక (కిటికీ) సదృశములయిన 'పంచ 
పంచతంతువులతో (సూతిములు) కలశములను , చుట్టి, 
యువానువాసాః పరివీతఆగాత్‌ సఉ శ్ర యాకాభవతి 
జాయమానః 1 తంధీరాసః Se స్వాధ్యో 
మనసా దేవయంతః” 
అను మంత్రముతో ఆ కలశముల పయి వరుసగా పసుపు 
పచ్చ, ఆకుపచ్చ, ఎజువు, HD, తెలుపు రంగులుగల 3S, 
ములను కట్టి, J 
“వవితింతేవితతం బిహ్మణస్పతే పభుర్గాత్రాణివర్యేషి, 
విశ్వతః అతప్తతనూర్నతదామో ws wos 
ఇద్వ హంత_స్పత్సమాశత” 
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అను మంత్రముతో (ప్రతిశలశమునందు దర్భకూర సమునుంది, 
“*యాఃఫలినీ ర్యాఅఫలా అపుష్పా యాశ్చపుష్చిణీః 
బృహస్పతి ప్రిసూతాస్తా నో ముంచంత్వంహనః 

అను నుంత్రముతో కలశములను పూలదండలతో నలంక 


రించి పోకకాయలు, "కొబ్బరికాయలు 'నున్నగు ఫలముల, 


నుంచవలెను. ఆతరువాత పురోహితుడు మరల (ప్రాణా 
యామ మాచకించి “ఏవం గుణవిశిష్టాయాం శుభతిథా( ) 


గోతోత్చన్నాయాః ( ) 'నావ్న్య్యూః కన్యాయాః ( ) 


గోత్రోత్సన్న న్య - వరస్యచ 'అద్యకరివ్యమాణ 'వివావాకర్ణ 
(ప్రయుక్తపంచకలశళ (ప్రాణ ప్రతిస్థార్థం PARRY È జగద్గురు 
పంచాశార్య వరదా amaga oig” అని 
సంకల్పమును చెప్పి తన గోత్రముగాక శక్కిన Too వీరశై న 
గోతములకు -సంబంధించిన 'నలుగురు బుత్విజులను "నియ 
మించవలెను. 

ఆ వీవు ge నతేడు స్కంద గోత్ఫజుడయిన యొక 'గురు 
మూర్తి MBI ఇ ఈశాన కలశపాణ ప్ఫోతిస్థార్థం ఈశాన 
ముఖోద్య్యూతం. విశ్యారాధ్య 'గురుంక్యాం sy? "అని 

ప చనన అందుపయి. ఆ'గోత్రజుడైన బుత్విజుడు 
వృతోవాం) అని చెప్పవలెను. అంతట పురోహితుడు చేతులు 
జోడించికొని “షం -నమోభగవశే విశ్వారాధ్యాయ, -ఈశాన 
ముఖోద్భ వాయ మధ్యకలశాధీశ్వరాయ, ఆగమాధ్యయనాయ, 
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లింగయజ్ఞోపపీతీ నే, శివలాంఛన ఛారకాయ, అపరిమితచరగణా 
ధీశ్వరాయ, మూలపంచాక్‌ రీజాపకాయ, అపరిమితశిఖాయ, 
బిల్వదండధ రాయ, విశ్వనాథలింగసంభ బాయ, Ses 
స్టావకాయ్య DB వమతాచార్యాయ, జగగ్గురవే నమోనమః 
అని ప్రార్థించి యా బుత్విజుని పూజించవలెను, 

ఆ తరువాత పురోహితుడు పీరగో(త్రజుడయిన యొక 
గురుమూర్తి BHO “నద్యోజాతకలశ పా్రాణపితిష్టార్థం 
సద్యోజాత ముఖోద్యూతం 89) శేవణా రాధ్యంత్వాం వృణే” 
అని పాొర్థింపవలెను. అంతే నా బుత్విజుడు “వృత్రోవాంి” అని 
చెప్పవలెను. అంతట పురోహితుడు ముందు చెప్పినరీతినే 
చేతులు జోడించికొని “ఓం నమోభగవ తే రేవణారాధ్యాయ, 
సద్యోజాతీముఖోద్భ వాయ, పూర్వకల శాధీశ్వరాయ, బు 
దాధ్యయనాయ, లెంగయజ్ఞోపపీతి నే చివలాంఛనధార కాయ, 
ద్వాదశనవాని చరలింగాధ్య కాయ, పీసాదపంచాకురీజాషక్రా 
య వ _ట్సంశజ్ఞటామకుటమండి తాయ, అశ్వత్థదండధరాయ, 
సోమనాథ Don Now వాయ వర్గాశమస్థాపకాయ, వీరశైవ 
మతాచా ర్యాయ, జగద్దుర వేనమే+నమఃో అని కింది యా 
బుత్విజుని పూజింపవలెను. 

అనంతర నూళతేడు నందిగోత్రజడయిన యొక గురు 
మూర్తి ABID “నామదేన కలశపాణ . ప్రతిష్టార్థం వామ 
చేవముఖోదభూతం Ê మరులారాధ్యం శ్యాంవృణే” “అని 
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ప్రొర్థించ వలెను, అంతనా బుత్విజుడు “వృత్రేహంి” అని 
చెప్పనలెమ. అంతట పురోహితుడు చేతులు జోడించికొని 
“కం నవెాభగనతే మరులారాధ్యాయ, చామ దేవముఖోద్భ 
wah, XA OT GIT AS, యజుర్వేదాధ్యయనాయ, 
లింగయజ్ఞోపపితి నే, శివలాంఛనధారకాయ, వట్సవాస్రచర 
లింగాధ్య శూ , మాయాపంచాశక రీజాపకాయ, ఏకాదశజటా 
మకుట MAT aH, పలాశదండధరాయ, సిేశ్వరలింగసంభ' 
చాయ, వర్గాశ్చమస్థా పకాయ, Do IHTT ర్యాయ, జగ 
MS. నమోనమః” అని (ప్రాన్థిచి యా బుత్విజుని పూజింప 
వలెను, ; 

అటుపిమ్మట నాతడు HJAR E నొక గురు 
మూర్తి MBP “అ ఘోరకలశప్రొణప్రతిస్టార్భం అఘోర 
ముఖోద్ఫూతం వకోరామా రాభ్యంత్వాం వృణే”” అని (ప్రా 
ర్థింపవలెను. ఆ బుత్విజుడు “వృతోహం”” అని చెప్పవలెను. 
అనంతరము పురోహితుడు చేతులు జోడించికొని “ho నమో 
భగవతే వకోరామారాధ్యాయ, అ ఘోరముఖోద్భ వాయ, 
పశ్చిమకల శాధీశ్వ రాయ, సామ వేదాధ్యయనాయ, లింగ 
యజ్ఞోపవ్‌తి నే, శినలాంఛనధారకాయ, త్రి సవాస్రచరలింగా 
ధ్యతాయ, Sor Sow E రీజాప కాయ, వకళిఖాయ వేణు 
దండధరాయ, ఛీ మేశ్వరలింగసంభ వాయ, వర్గా శ్రమస్థాస కాయ, 
DI వనుకాణార్యాయ, జగద్గుర వేనమోనమ;” అని (ప్రార్థిం 
చి యా బుత్విజుని పూజించవలెను. 


© 


Pa 
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అవిమ్మట పురోహితుడు వృషభగోత్రజడయిన యొక 
గురుమూ B నుద్దేశించి “గత్సురువకలశ ప్రాణ ప్రతిస్టార్థంతత్పురు 
మముఖోద్యూలేం (శ్రీపండి తారాధ్యం శ్వాంవృణే”తని (ప్రాక్థిం 
పవలెను. అంతనాబుత్విజుడు “వృతోవాం”” అని వప్పనలెమ్‌. 
అంతట పురోహితుడు చేతులుజోడించికొని “ఓంనమోభగన తే 
పండితా రాధ్యాయ, తత్స్పురువ ముఖోద్భ వాయ ఉ_త్తరకలశా 
ధీశ్వరాయ, అధర్వ వే దాధ్యయ శాయ లెంగయజ్ఞోపపీతి నే, 25 
లాంఛన ధారకాయ, అసంఖ్యాత చరలింగాధ్య కాయ, స్థూలపం 
చాతురీజాపకాయ్య పంచళిఖాయ, న్య(గ్రోధదండధ రాయ, నల్లి 
కార్జునలింగసంభ నాయ, నర్గాశ్రవస్థాపకాయ, వీరశైవ మతా 
చార్యాయ, జగద్గుర వేనమోానమః? అని ప్రార్థించి యాబుత్వి 
PA పూజింపవలెను. 

అటుతరువాత ఆచార్యుడు (పురోహితుడు) తక్కిన 
నలుగురు బుత్విజులు ఇకముందు చెప్పబోను విధుల ననుసరించి 
పరుసగా sda కలశములకు పణ ప్రతిష్ట గావించి షోడ 
శోపచారములతో వానిని పూజించవలెను, 

శ్రీ విశ్వారాధ్యులకు సంబంధించిన వరణను గై కొనిన 
బుత్విజుడు ఆచమన పొొణాయామము లాచరించి “మధ్య 
కలో ఈశానబిహ్మా పొొణపితిస్టాదికర్టుకరి సే”? అని సంక 
ల్పముచేసి యీ AOS మంత్రములతో పొణపితిస్టాదిక 
రకరి ్యేిఅని సంకల్పముచేసిఈదిగున మంత్రములతో (ప్రాణ 
(ప్రతిస్థాదికములుగావింపవలెను. ఓం అస్య శ్రీ మదీ శాన బ్రహ్మస్రణ 
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(ప్రతిష్టాపన మంత్రన్య|బ్రవ్మబువి౩ బృహాతఛందః ఈళానో జే 
SS, ఈశానంతిబీజం, ఈశ్వరీతిళ కి? సదాళివోమితికీలకం 
BETS Te (ప్రతిష్టా న్థేజ వే వినియోగః :- ఈశానస్సర్వవిద్యా 
నాం అంగుస్థాభ్యాంనమః ఈశ్వరస్సర్వభూ'తానాం తర్జనీభ్యాం 


నమః (టహ్మాధిపతి మధ్యమాభ్యాంనమః (బహ vg BSE 


అనామికా భ్యాంనమః బహ్మాశివో ox, కనిస్థి,కాభ్యాం 
నమఃసచాళివోంకర తలకరపృష్టాంభ్యానమః ఈశానస్సర్య్వవిద్యా 
నాం హృదయాయనమ్మ్కా, ఈశ్వరస్సర్యభూ తానాం శిర నేస్వాహో 
(బ్రహ్ట్టధిపతి; శిఖాయివషట్‌ (బవ్మాణోధిపతిః కెవచాయహసహాుం 
(బ్రహష్టిశివోమే అస్తు నేత్రత్రయాయ WHT, సదాశివోం 
అస్త్రాయఫట్‌ భూర్చు వస్వ్వరోమితిదిగృంధః ధ్యానమ్‌, ఈశాన 
స్సర్వవి ద్యానామాశ్వరః సర్వభూతానాం (ట్రహ్టీధిపతిర్చవ్మా 
ణోధిపతిర్చహట్ధళివోమే అస్తు సదాశివోం అని ఛ్యానించి 
అకలళమును స్పృశించి BIAS er ఇవాపోొణాః. ఈశా 
నస్యజేవ ఇహస్థితః ఈళానస్యస ర్వేంద్రియాణి కాయవాజ్శన 
శ్చక్షుః శ్రోత్రజిహ్యోమఘాణ ప్రాణా ఇమా నాగత్య సుఖంచిరం 
Bo స్వాహా ఈశానమూ ర్హయేనమః సాన్ని ధ్యంకురుకురు 
స్వాహ ఆవాహితోభవన స్టావితోభవ సన్నిహితోభావ, సన్ని 
రుద్దోభవు సుముఖోభవు, అవకుంఠితోభవ, వరదోభావ అని 
న_ప్ప్తముద్రలను (ప్రదర్శించి పోడశోపచారములత్రో కలశమును 
పూజించవలెను. తరువాత 108 సాకులు శివపంవాత్తరీ (ఓం 
_ నమళ్ళ్శి నాయ) మంత్రమును BOWS లెను, 


> 
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వి వా FAS ౨౧ 


(శ్రీ, శేణుకా రాభ్యులకు( లేవణసిద్ధ)నంబంధించిన వరణను 
“కొనిన బులి జూడు ఆచమన పాణాయానుము లాచరించి 
“పూర్వకల శే సదోోజాతబివ్మా rs Owed saade” 
అని సంకల్పముచెప్పి యీదిగువ మంత్రములతో పా్రణప్రితి 
ఫ్థాదికములొనర్పనలెను. “Lo అస్య శీ) సద్యోజాత బ్రహ్మ 
పోణపితిస్థాపన మంతిస్య బహ్టాబువిః aS Fod: స 
ద్యోజాతీమూా ర్తి Sasa సద్యోజూతమితి బీజం = Jagan ð 
శక్రిః భవోద్భనః కీలకం సద్యోజాత పాణప్తిలిస్టా Bat విని 
యోగః సద్యోోజాతం అంగుష్టాభ్యాం నమః పవద్యామి తర్జన 
Wg? నమః sager 'తాయవై నమః మధ్యమాభ్యాం న 
భవేభ వే అనామికాభ్యాం నమః TI aw వస్వమాం FOS, 
కాభ్యాం సమః భవోద్భ వాయనమః కరతలకరపృష్టాభ్యాం 
నమః సద్యోణాతం హృదయాయనమః పపద్యామి శిర నేస్వా 
హో సద్యోజా తాయనై. నమః శిఖాయివషట్‌ భవేభ వే కవచా 
యహాంం TOFS భవస్వమాం నేతత) యాయ వౌషట్‌ 
భవోద్భవాయనముః అస్త్రాయఫట్‌ భూర్భునః స్వరోమితి ది 
గృంధః థ్యానం “సద్యోజాతం పిపద్యామి సదో్యోజాతాయ 
వైనమః భవేభవే నాతిభవే భవస్వనమూం భవోద్భ వాయన 
మళ అనిధ్యానించి యాకలశమును స్పృశించి “సద్యోజాతస్య 
పాొణాఇవాపొణా; సద్యోజాతన్య జీనఇహాస్థితంః సద్యో జాతస్య 
స శ్వేంద్నోయాణి కాయ వాబ్బనశ్చత్షుః కోతజహ్యాఘాణ 


పాం rs సుఖంచిరం Bso స్వాహా సెద్యోజాత 
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మూ ర్హయేనమః సాన్నిధ్యం కురుకురుస్వాహో - ఆనాహితో 
భవ”ఇత్యాదిగా పూర్వము చెప్పినట్లు స _ప్తముద్శలు పిదర్శించి 
కలశమును ఫోడశోపచారములతో పూజించి 108 సారులు 
శివపంచాతరీ మంత్రమును జపింపవ'లెను. 

; శ్రీ) దారుకాచార్యులకు(నురుల సిద్ధ) సంబంధించిన వరణనుస్వీక ; 
రించిన బుత్విజుడు ఆచమన పొణాయా మములాచరించి “దక్షిణ ష్‌ 
కల-జ్చనామ దేవ బిహ్మ(ప్రాణ(పతిస్టాదికర్మకరి స్య అని సంకల్ప 
ము చెస్పియాదిగువమంతి ములతో పోణపితిష్యాదికము లొనర్చ 
వలెను. “ఓం అన్యశ్రీ వామదేవ బవ్మాప్రాణ ప్రతిష్థాపనమంత్రే) 
స్యబ్బహ్మాబువి+ శక్వరీ ఛందః నామ'బేవమూ e "చీవతానామ 
Bs ఇతిబీజం Wes) ఇతిశ E సర్వభూతదమనాయనమః ఇతి í 
కీలకం వామదేవ ప్రొణప్రతిష్టా Gas వినియూగః చవామబేనా T 
యసమో జ్యేస్టాయనమః అంగుష్టాభ్యాంనమః శస్థాయనమో 
రుదాొాయనమః తర్జనీభ్యాం నమః కాలాయనమః కలవికరణాయ 
నమః మధ్యమాభ్యాం నమః జలవికరణాయన మో wera 
మః అనామికాభ్యాం నమః బలప్రామథనాయనమా సర్వభూత 
దమనాయనమః కనిష్థీకాభ్యాం. నమః మనోన్గననాయనమ్మ y 
కరతల కరపృస్థాభ్యాం నమః వామబేవాయనమో జ్యేస్టాయ | 3 
నమః హృదయాయనమః 'క్రేస్టాయనమో రుదాయనమః శిర. 
సేస్వాహో కాలాయనమ కలవికరణాయనముః శిఖాయైవవట్‌ 

i -బలవికరణాయన మో జలాయనమః కవచాయహాుం ఒలపమ 
థనాయనమః సర్వభూత దమనాయనమః నేత్సత్సయాయ = 
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sage 'మనోన్మననాయనమ? అస్త్రాయఫట్‌ భూర్చువస్వరో 
మితి దిగ్బంధః ఛ్యానం! నావు బేవాయనమో జ్యేఫ్టాయనమః 
శేష్టాయనమా రుదాాయననుః కాలాయనమః కేలవికరణా . . 
యనమో బలవికరణాయనమో బలాయనమో బలపిమథ . 
నాయనమః సర్వభూత దమనాయన So మనోన్మునాయనమః” 
అనిధ్యానించి యాకలశమును స్పృశించి “వామ జేవస్యపొణా 
ఇహపాొణాః వామ దేనస్య జీవఇవాస్థితేః వామ B Sigs ర్వేం 
ద్భోమాణికాయ వాబ్బనశ్చత్షుః శ్రోత్వజివ్వోథ్రూణ (ప్రాణాఇమా 
వాగత్య సుఖంచిరం తిస్టంతు స్వాహా వామదేవనుూా ర్త రయ్‌న 
మః సాన్నిధ్యం పరుకుదస్వాహో అవాహితోభవ” ఇత్యాదిగా 
పై నిఇెప్పినట్లు స్పప్తముదిలు పిదర్శించి కలశమును ఫోడళో 
పచారములకో సం 108 సారులు శివపంచాక్షరీ మం 
త్రమును జపింపవలెను. 
శ్రవకోరామారాధ్యులకు సంబంధించిన వన 
చిన బుల్విజుడు “పళ్చిమకల శే అ ఘోర(బ్రహ్ము (పాణపతిష్మా 
ays) sods 2? అనిసంకల్పముచెప్పి యీదిగువ మంత్రము 
లతో పొొణపితిష్టాదికము SST) SSH, Mho అస్య 
WQS ఘోర మంతిస్యబ్రహ్ళుబుపి? తొష్టుప్‌ ఛందః అఘోర 
Sor SESS అఘో శేభ్య ఇతిబీజం స ర్వేభ్యఇతిశ క్రి క్రి రుద 
రూ చేభ్యఇతికీలకం అఘోరపోణ Saws జవేవినియోగ 
అ oe ఘో రేభ్యఃతర్జనీ భ్యాంనమ 
ఘోరత శేభ్యః పన స్టార SETS అనామి 


౨ఈ . వివాహవిధి 


కాభ్యాంనమః సర్వశ శ్వేభ్యఃకనిష్థికా భ్యాంనమః నమస్తే అస్తు 
రుద్బహా వేభ్యః కరతల కరపృస్థాభ్యాం నమఃఅ సో THe హృద 
యాయనమః అథ Gor రేభ్యః శిరనేస్వాహో ఘోరఘోర 
తేభ్యః శిఖాయైవవట్‌ సశ్వేభ్యః కవణా నుహుం సర్వశ 
శ్వభ్యః నేత్రత్రయాయవౌషట్‌ నమస్తేస్తు ws చేభ్యః 

అస్త్రాయఫట్‌ ఓంభూర్భువస్వ్వరోమితి దిగ్బంధః ఛ్యాసం॥ 

అ ఘోరోభ్యోఒథ ఘో శేభ్యో ఘోర "ఘోరత శేభ్యః సశ్వేభ్యః 

సర్వస ర్వేభ్యో నమస్తే oxy రుద్భ్రమా వేభ్యః”' అనిధ్యానించి 

కలశమును స్పృశించి అఘారన్య( ప్రాణా ఇవా ప్రాణా అఘోరస్య 
జీవలహస్థితః అఘోరస్య సశ్వేంద్రియాక్ణి కాయ వాబ్బనశ్ళ ఏకో 
శోతజిహ్వాఘ్రాణప్రాణా ఇహైనాగత్యనుఖం చిరం తిన్గంతు 
స్వాహా! అ ఘోరమూ_ర్తయీనమః సాన్నిధ్యం కురుకురుస్వాహో! 
ఆవాహితోభవ ఇత్యాదిగా పైని చెప్పినట్లు స ప్పముద్రలు (ప్రద 

రించి షోడశోపచారములతో కలశమునుపూజించి 108 సారులు 

శివపంచాతురీ మంత్రమును జపింపవ'లెసు, 

(శ్రీ వండి 'తారాధ్యులకు. సంబంధించిన వరణను గ కొ _. 
నిన బుత్విజుకు ఆచమన (నాణాయామము లాచరించి “ఉ_క్లర షా 
కల'శే తత్వురువ(బ్రవ్మా ప్రాణ ప్రతిష్థాదికర్శకరి hy.” అని సంక 
ల్పముచెప్పి యోాదిగువ మంత్రములతో (ప్రాణ Soar దిక 
ములొనర్చవలెను, “ఓంఅస్య  శ్రీతత్పురువ ప్రాణ (ప్రతిష్టాపన 
మంత్రస్య (Gah TÈR: శత్చురువ (ప్రాణప్రతి 
y జపేవినియోగ;॥ తత్పురుషాయ అంగుష్టా భ్యాంననుః 
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Nor తర్జసభ్యాంనమః మహీ బే వాయ మధ్యమాభ్యాంనమః 
ధీమహి అనామికా భ్యాంనమః తన్నో Hess క నిన్టి కాభ్యాంనమ్మ 
(ప్రచోదయాత్‌... కరతల కరసృష్టాభ్యాంనమః తీత్సురుపాయ 
వ్యృగయాయనమః విద్దుహే శిరనేస్వాహా మహాదేవాయ శిఖా 
మైనవట్‌. ధీమహి కనచాయసాు౦। తన్నోరునః నేత్రత్రయా , 
HTT (ప్రచోదయాత్‌ అస్త్రాయఫట్‌ భూర్భువస్స్యరో 
మితి దిగ్బంధః! ఛ్యానం! తత్పురుషాయ విద్మహే మహాచే 
వాయ.ధీమహి తన్నో రుద్రః (ప్రచోదయాత్‌ 1” అని ధ్యానించి 
కలశమునున్నృళిం చితత్పురుషస్యస్రాణాఇహస్రైణాః తత్పురువస్య 
జీవఇహస్థితః తత్పురుషస్యస న్వేంద్రియాణి కాయనాబ్బ నశ్చత్షుః 
గ్రోత్రజిహ్యానమ్రూణ(ప్రాణా ఇహైవాగత్యసుఖంచిరం తిష్టంతు స్వా 
హో! తత్పురుషమూ_ర్రయేనమః సాన్నిధ్యం కురుకురుస్వాహో 
అవాహితోభవ ఇత్యాదిగాపై ని చెప్పినట్లు సస్తమ్ముదలు 
(ప్రదర్శించి పోడకోపచారములతో కలశముపూజించి 108 సా 
రులు శివపంవాత్రరీ మంత్రమును జషింపవలెను. 

(2) ఫాలఫలక ధారణము (చాసికములుకట్టుట) 

ఆతరువాత పురోహితుడు ట్ల 
. - శుభకే శరఆరోహళోభయంతి ముఖంమమముఖగ్‌ంపహి మమ 
శోభయా భూయాగ్‌౦సం చ భగ్‌ కురు. ) 

అను మంత్రమును వభూనరులచే పఠింపజేయుచు మంగళ 
వాద్యములు (మోయుచుండ మాహేశ్వర సమక్షమందు వధూ 
వరుల లలాటభాగములందు వువ్పములతో గూర్చిన WY ' 


-9E వివాహవిధిం 


ములను కట్టవలెను. అనంతము వరుడు గురుజనములకు నమ 
సరించి వావానా రాథుడయి మంగళ వాద్యములతో వధువు 
గృహమున - శేగి పూర్ణ కుంభములతోను పహారతులతోడను, 
సువాసినీజనములు ద్వారము వద్ద శనకు స్వాగత మొసంగ 
వారిహారతులను గొనిలోని కరు బెంచి బివ*హమంటపముయొక్క- 
యుత్తర భాగమందు దర్భలుపబుచిన భద్రవీఠముపయి తూర్పు 
ముఖముగా కూర్చుండవలెను. 

(3) వుధుపర్క_ము. : 
అనంతేరము కన్యాదాత పత్నీ సహితుడయి పాద్యపాత్ర, అర్య 
HE ఆచమన పొత్సిళుద్దాచమన పాత్ర అను పా[తతలునాలుగును 
పాలు, పెరుగు, నెయ్యి, తేనెతో గూడిన మధుపర్క_ముగల పాత్ర 
యొకటియు దగ్గజనుంచికొని ఆసనమున కయి లరువదియిదు 


1 


దర్శలుకూడ By Erm K భూతమధుపర్కంకరి య్యే” 


అని సంకల్పము చెప్పి, “OA: ప్రతి గృహ్యతాం” అని 
చెప్పుచు దర్శ లిరువదియైదింటిని వరుని హ_స్త్వమందుంచవలెను. 
వరుడు “ప్రతి గృజ్షోమి”, అనిచెప్పి ఆదర్భలను గిహించి వాని 
తుడలు ఉ త్తేరదిశకు ఉండునట్లుగా కాలితోతట్టి ఆసనముగా 
Ses వాని విూదకూర్చుండవలెను, అంతే కన్యతండి) “పాద్యం 
ప్రతిగృహ్య తాం”అని చెప్పుచు సాద్య పాతను వరునకీయ వలెను: 
“పితిగృప్షమి”అని చెప్పి వరుడది తీపికొని |క్రిందనుంచవ'లెను. 
అంతట కన్య తండి) యందలిజలముతో వరుని - సాడములను 
కడుగవలెను, ఆతరువాత వరుడాచమన మొనర్చవలెను. అనంత 
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రము “uy 8, $° పిలిగృవ్యా తాం”, అని చెప్పుచు అర్ల ర్య పాత్రను 
వరున FON వలను, “ప్రతిగృవ్లామి.”” poat వరుడది తీసి 
కొని SOX SOS లెను, ళరువాత కన లేండి “ఆ ఆచవునీయం 
పతిగృహ్య తాం అని చెప్పుచు ఆచమనపాతిను వరున. కీయ 
వలెను, AIK అని చెప్పి దానిని గయికొని అందు 
లోకొంచెము తీసికొని తన యిష్ట లింగమున కర్పించి. “అమృ 
తోప_స్తరణమసి” అను మంతిముతో పాన మొనర్చి యాచ 
నునము చేయవలెను. పిమ్మట కన్యాదాతే “మధుపర్క. (ప్రతి 
గృహ్యతాంి”అని చెప్పుచు మధుపర్క_ పాతను వరున 328 
"లను, అంతట వరుడు 

“దేవస్య, త్వా సవితుః ప్రనవేః శ్వినోర్బాహుభ్యాం పూష్టో 
హస్తాభ్యాం”? 
= అనుమంత్రముతో “genyin” అని చెప్పి "రెండు 
చేతులతోడను దానిని గ్రహించి యిష్టలింగ మునకు సమర్పించి, 

“మధువాతా బుతాయతే మధుక్షరంతి సింధవః మార్వీ 
ర్న స్పంత్వోషధీః a tea Mckee ieee 
ద్యౌరస్తు నః పితా; ' o 

అను మంత్ర ముచ్చరించుచ్చు ఆమధుపర్మ_ము "పయి 
దృష్టినుంచి యా పాత్రను ఎడమచేతియం దుంచుకొని, కుడిచేతి 
బొట్టన వేలిని, అనామికను (నాల్లప|శ్రేలిని' ఆ పాత్రయం దుంచి, 
(ప్రదశ్నిణముగా నమూడుసారులు తిరిగి ఆ రెండు (వ్రేళ్ళకు వచ్చి 


నంత మధుపర్క_మును “SST or [Ba ఛందసాభతు 


` ` 
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యంతు” అని చెప్పుచు తూర్పుదిక్కునకు “కాస్తా Bx 
Bs ఛందసాభక్షుయంతు” అని చెప్పుచు 58 ణదిశకు “sa 
త్యాస్వాజాగ లేన ఛందసాభిత్షయంతు”' అని చెప్పుచు పడ 
మటిదిశకు “విశ్వే త్వా Gar అనుష్టుభేన ఛందసాభక్షయంతు”? 
VA చెప్పుచు ఉ_త్తరదిశకును చల్లి“భూ తేభ్యస్థా. . .భక్షుయం 
తు” అను మంత్రముతో పాత్రమధ్యమునుండి కొంచెము 
మధుషర్క_మును దీసికొని మూడుసారులు మోడికి చల్లి, అంత 
ట భూమిమోద ఆపాత్ఫనుంచి వరల స్వల్పముగా అందలి 
మధుపర్కమును గ్రహించి ప్రశన మొనర్చి యాచమనము 
"గావించి మిగిలిన మధుపర్కమును ఉ_శ్లరభాగనుందు జలము 
లో వేస్పి కన్యాదాత పూర్వ మొనంగిన ఆచనున పాత్రియం 
SO జలమును కొంత “అమృ తాపిధానమసి”? అని చెప్పి, పాన 
మొనర్చి సామాన్య (మామూలు) జలముతో ఆచమన 
మొనర్చి, అచమన పాతియందలి మిగిలిన జలభాగమును 
“సత్యం యళ్శీహి Soh: శయ తాం” అను మంత) ముచ్చ 
రించుచు పాన మొనర్చి సామాన్యజలముతో మరల నాచమన 
'మొనర్చవ లెను. పిమ్మట కన్యాదాత గంధపుప్పా క్ష తాదుల 
తోను వస్తాభరణములతోను వరుని పూజించి యతేనినై పు 


వచ్చిన బంధువులను 2 8, ఇతాంబూలాదులతో= సత్కే_రింప 
వలకు, 


3. గారీపూజ 
అనంతరము. వధువు స్నానముచేసి వస్త్రాభరణములు 


చాల్చి గృహోంతర్భాగమున. నొక శుద్ధప్ర'బేళశమున నాలుగు, - 
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dw we a 4 Dr 


మూరల చారము చుట్టిన (యొక సానపయి పనుపుతో చేసిన 
గారీ దేవిని నిలిపి షోడశోపచారములతో పూజించి 
“కాత్యాయని నమస్తుభ్యం శంకర క్రియ భామిని 
వివావాభాగ్య నూరోగ్యం పుత్త్రులాభం చ దేహిమే” 
అని ప్రార్థించి యామె తనకు సౌభాగ్యాదికములను (ప్రసాదించు 
గావుత మని వేడికొనుచు అచ్చటనే కూర్చుండవలెను, 


ఓ సభాపూజ 
తరువాతే - కన్యాదాత 
“నమోవః కిరికేభ్యో దేవానాగ్‌ం హృదయేభ్యః నమోగణేభ్యో 
గణపతి భ్యళ్చవోనమః ” 
అను మంత్ర ముచ్చరించుచు సభయందలి నూ హేశ్వరజన 


' ముల స్తుతించి వారిని దక్షీణతాంబూలాదికములతో సత్క_ _ 


రింపవలెను. అంతట వార్పు. 


Res svc “సమోవా - “ఏతస్య. రాజ్య మాదశ్తే।1యో రాడా సకా రాజ్యోవా 


సో మేనయజతే। దేననువా మేతాని హవీగ్‌ంషిభవంతి।ఏతావంతో 

'చై.దేవానాగ్‌ం సవాః । తఏవా నెసవాన్‌ ప్రయచ్చంతి!తనీనం 

పునః నువంతేరాజ్యాయ; | చేవేసూ రాజా భవతి” ' 
"అను మంత్ర ముచ్చరించుచు వరుని శిరమునైని అక్షతలు. 


“చల PEDRA 


; Bae ® 8 ? 
అంతే పురోహితుడు వరుని లేడిపిక్కను. ఉత్తరముఖ - 
ముగా కూర్చుండి తూర్చుదిక్కునకు గాని ఉత్తరదిశకుగాని 
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కిం వీవావావీధి 


తుదలుండునట్లుగా మధ్యప దేశమున దర్భలను Sed వాని 
పయి పుణ్యోదకముచే NOMS మొక కలశమునుంచి దర్భలు, 
బెల్వపత్రములు, MAY sh, అందుంచి చాని ముఖమును పల్ల | 
వములతో మూసి గంధపుప్పాదులతో పూజించి, 4 | 

“ఆపోహిష్టామయోభువస్తాన ఊర్చేదధాతన మహేరణాయ | 

చకనే 1 యో వళ్ళివతమో రనస్తస్యభాజయలేహనః | ఉశ -1 

తీరినమాతరః తస్మాఅరంగమామవోయస్య క్షయాయ avg 

థ 1 ఆపో జనయథా,చ నః” | 
అను మంతిముతో కలశోదకమును అభిమంతించవ లెన, 

6. క న్యా చాన ము 
అంత పురోహితుడు వివాహమంటపమున తూర్పుదిశ 

న్కు పడమటి AVS రెండు బియ్యపురానులు పోయించి వాని Y 
మధ్యగా శుభసూచకములగు కుంకుమాదికములతో Suoy $ 
రించిన తెరయొకటి కొంగు లు త్తరదిశవై పుకు ఉండునట్టుగా 
మాహేశ్వరులచేత పట్టించవలెను, తరువాత జ్యోతిష. లేర్చటు 
చిన సుముహ్తూర్తసమయమునకు సరిగా తూర్చుదిక్కునందలి 
బియ్యపు రాళిమిద వరుని పళ్స్చిమముఖముగాను పడమటి | 
దిక్కు-నందలి బియ్యపు రాశిమిద వధువును తూర్పుముఖము te 
గాను ఒకరికొకరు కనబడకుండ మొగములు వంగునట్లు నిలవ _ 
బెట్టి యిష్ట దేవ తాధ్యాన మొనరింపుడని పౌచ్చరించి ara | 
నుర దోగిళులందు does, బెల్లము ఉంచి పురోహితుడు, 
మాహేశ్వరులు, "తాము (శ్రీజగద్దురు పంచాచార్యులను స్టరించి a 


. 
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వివావావిధి 30 


“త్రజేవలగ్నం సుదినం తజేవతారాబలం ows wot దేవ, 
విద్యాబలం B వబలంత బే వృగారీపతే 'తేంఘ్రియుగం స్మరామి? 
అను మంత ముచ్చరించుచు వధువుచేత వరుని శిరముమోదను 
వరునిచేత వధువు శిరముమిదను వారి దోసిళులందలి బెల్లము 
జీలకజ్ఞులను 'పెట్టించవలెను, అనంతరము & EI వైపుకు 
తెరను లాగికొని, 

“అభాత్ళఘ్న్రం వరుణాపతిఘ్నీం ae 1 ఇందా9 

పు SJnyo లక్ష్మ్యంతామ న్యైసవితుస్సువ”. 

అను మంత్ర ముచ్చరించుచు కన్య ముఖమును పై కెత్తించి 
వరునకు చూపవలెను, అకు 

“అఘోరచతురపతి ఘ్నే శ్రధి శివా పళుభ్యస్సుమునాన్సు వర్నాఃవీర 

సూర్దేవకామాస్యోనాశన్నోభవ ద్విపదే శం చతుస్పదే” 

అను మంత "ముచ్చరించుచు కన్యకు వరుని మొగ 

మును చూపించవలెను అనంతరము, 

“అనృక్షరా బుజవస్సంతు పంథా యేభిన్సృథాయోయంతి నోవరే 

యం సమర్యమా So భగో నో నినీయాత్సంజాస్సత్యం, 

సుయమమిస్తు Gears” 
అనుమంతి ముచ్చరించుచు. వరునితూర్పుముఖముగాను వధు 
వునుపడమటిముఖముగాను కూర్చుండ బెట్టవలెను, అప్వూడువరుడు 
“oars ప్రచోదయాత్‌" ” అని యుచ్చరించుచుదర్భ మొనతో 
వధువుయొక్క_ కనుబొమ్మల మధ్యపిజేశమును ' న్పృశించ. 
వలెను. ఆ తరువాత. కన్యతండ్రి భార్యాస మేతముగ వధూ 


న్న 
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3౨ ; వివాహవి ధి. 


వరుల్త దక్షి ణభాగమున ఉ_త్తరముఖముగ గూర్చుండి (ప్రాణా 
యామ మొనర్చి మహోనంకల్పపూర్వకముగ 'చేశకాలముల 
గీర్పించ్చి రో 
“మమాస్మత్కులీనానాం శివప్రసాదరూప నిరతిళశయా 
నందావా ENG కన్యాదాన కల్చో_క్తృఫలావా_ప్పయీ అనేన 
వరేణ అస్యాం కన్యాయాం ఉత్చాదయిష్యమాణ సంత త్యా 
ద్వాదశపూర్యా౯ ద్వ్యాదశపరా౯ పురుపాంశ్చపవిత్రీకర్తుం' 
ఆళ్ళనళ థ్రీ సాంబసదాశివ్రీతయే.. (బావ్మావివావావిధినా 
మహాప్రగుథగణమభ్యే పోడశమహాదానాంతేర్భూత కన్యాదాన 
మహంకరి సే” అని సంకల్పము ' చెప్పి, భార్యాన మేతముగ' 
లేచి é _త్తరముఖముగా నిలిచి కన్యచేయి పట్టుకొని 


-కన్యాంకనకసంపన్నాం కనకాభరణై ర్యుతాం। దాస్యామి శంభ 

వే తుభ్యం శివలోకజిగిషయా | విశ్వంభరాః సర్వభూకాస్సా . E 
కిణ్యస్పర్వ దేవతాః 1 ఇమాం కన్యాం పిదాస్యామిశంభోః a 
ప్రీతికరాయచ,” ; a 

అని పఠించుచు, ఒక YE కంచుపాతియందు , _. 

వరుని దోసిలి నుంచి, అందువై కన్యయొక్క_ దోసిలి నిడి + 
ఆమె దోసిలియందొక కొబ్బరికాయనుంచి, నన. 

| “కన్యాతారయతు పుణ్యంవర్థతాం | శివాఆపస్సంతు | E 
సౌమనస్యమనస్తు, అక్షతం చారిష్టం m | దీర్భమాయః . “4 
R87 08: పుష్టిన్తుష్టిళ్చాన్తు యత్సాపం తత్రతివత 
క్‌ ve > Ses | లు. 

ccd న EL im 


' వివాహవి ధి. x £3) 


“తస్మికసువర్ణోమధుకృత్కులాయె భజన్నా స్తేమధుదేవతాభ్యః es, 
తస్యాస్సతేహరేయన్సప్తతీరేన్వ ధాందుహా నమమ తస్యధారాంి? we 


అని S800, “( ) గోత్రోత్సన్నాయ ( ) 
HEIs ( ) నామ్నేవరాయ ( ) గోతోత్చ 
న్నాం ( ) పుత్రీం (. ర నామ్నాం కన్యాం సంతా 


నాభినృద్ధ్యర్థం తుభ్యమవాంసం ప్రద చే శ్రియైకన్యాం ప్రతిగృష్హోతు మ 
, భవాన్‌” అనిచెప్పి యభిమంత్ఫోంచిన కలశోదకమును చల్లవ es 
"లను. JHA "ఇండుసారులూచెప్పి యీశ్వర వ్రీతియగుగాక 
యని సువర్ణ SoH KAS మా శేడుషత్రిత్రో జలమును చల్ల 
వలెను. వరుడు “Lowe స్త్రి” అనిచెప్పి కన్య Sh ఇభుజమును 
1 ముట్టుకొని “ధర్హప్రజాసిద్ధ్యర్థం ఇమాంకన్యాం (వతిగృక్షోమి” 
అనిచెప్పవలెను. అంతట x E9808) “గ్గాలీంకన్యామిమాంనై. 
Do యథాకశ క్రివిభూపి,తాం గోతాయ శర్శణేతుభ్యం దత్తాం 
Bs 'సనూశ్రయ | కన్యేనమాగ్రతోభూయాః కన్యేమే' 
Bint) gam | కన్యేమే పృష్థతో భూయా స్తద్దానా ' 
నో (తమాపవ్నుయాం మమవంశే కులేజాతా పాలితావత్సేరాన్హ =. 
కం 1 తుభ్యంమై Soins ED _త్తపాత్రప్పోవర్థినీ” 
“ధర్మేచ exe కామేచ PIS వ్యాత్వయేయరి” అని 
వరునితో చెప్పవలెను. వరుడు “నాతిచరామి” అని పలుకవలెను. _. 
. అంతట కన్యతండ్రి శ _క్యనుసారముగ వరదశ్షిణను SOUT ' 
మందు జలధారాపూర్వకముగ విడువవలెను. “టంస్వ సి” 
అని చెప్పుచు వరుడు దానిని (Kore హీంసవలెను, iis మయమున 
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Sy DITHIA. 


కన్యాదాత తనళ_క్ష స్టనుసారముగ వరునకు దశదానములొసం 
గవలెను. తరువాత నాతడు ఒకపాశ్రయందు ఆవుపాలు, 
నెయ్యికలిసి, మజొకపాత్రయంచు తెల్లని gn) _శ్రబియ్యముపోసి 
యుంచవలెను. వధూవరులు చేతులు కడిగికొన్న పిమ్మట 


వరుడు తనళండుచేతులను పాలు నెయ్యియున్న పాత్రయందుంచి 


యాచేతులతో శెండుసారుల్నాడ్ర వమును కన్యదోసిలియందుం 
WIGS. OS రెండుసారులు బెయ్యమును'హాడ నుంచవలెను. 
అనంతరము కన్యతేండ్రిసాడ నిశ్లునరుని దోసిలియందు నాని 
నుంచి విమ్మట కన్యయొక్క_ దోసిలినిగూడ వరునిదోసిలిపయి 
కే కొంచెము బంగారముకూడ ఆదోసిళులయందుంచి 
“క్ట న్యా తారయతు,డ క్రి ణా; పాంతు, బహు భేయంచాస్తు A పుణ్యం 
వర్ధ తాం, శాంతిః QAI Ty, తిధికరణముసూ_ర్త నక్త త్ర 
సంపదస్తు” అని యుచ్చరించవలెను. అంత వధూవరు లిరు 
వురు ఈదిగువ చెప్పిన ప్రకారమా వాక్యముల నుచ్చరించుచు 
ఒకరెపయి నొకరు అక్షతలు చల్లుకొన వలెను, 
SOSEA E కామస్స న్ఫుధ్య'తామ్‌ ' 

వరుడు: యజ్ఞో మే 
వధువు:---శిియోమే 
వరుడు;---యశో మే 
వధును:_ప్రజా మే 
వరుడు;---ధర్మోమే.. 
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Sars do 3A 
విమ్మట వరుడు తనళిరముపయినున్న పుష్ప మొకటి 
తీసికొని పాలు, నెయ్యి, కలివినట్టి SIDIS ద్శివములో 
అద్దిదానితో కన్య యొక్క కేనుబూమల మధ్యప దేశమున 
Box ముగానుంచవ'లెను. అంత వధువుకూడ Se తనశిరము 
పయినున్న పుస్సమొకటి తీసికొని యాదగివములో అన్ది 
వరునికనుబామల మధ్యప) దేశమున తిలకముగా ' నుంచవలెను. ' 
తరువాత వధువు SHAW oT మందును, వరుడు వధువు కంఠమం 
దును పూలదండలు వేసికొనవలెను, ఆసమయమున మాహేశ్వ 
రులు ఈ గగోంథముచివరనున్న మంగళపంచక మంగళాష్ట్రక 
శ్లోకములను పఠింపవ లెను. 
6. మాంగల్యధారణము 
అనంతరము వభూవరులు తూర్పుముఖముగా భద) 
వీరికలపయి గూర్చుండి మాంగళ్యాధి బేవతయైన సర్వమంగళా 
(గార) Bada, బియ్యముతో నింపిన పాత్రపయినుంచిన మంగళ 
సూత్రములను gso, 
“సర్యనుంగళమాంగశ్యే శివే సర్వార్థసాధ శే 
శరణ్యే త్య ous GD నారాయణి “నమోస్తు తే” 
అనిపొర్షించి యావంగళసూతిములను మా హేశ్వర 
దంపతుల హా స్తములతో స్పృశింప జేయవ లెను. అంతట నరుండు 
మంగళ వాద్యములు మోయుచుండగా ఆ మంగళసూత్యుము 
లను R గైకొని 
“మాంగ Joor Ss మమ జీవన హేతునా 
కంశే బధ్నామి సుభగే త్వం జీవ శరదాంశతమ్‌”? 
అని పఠించుచు వధువుమెడయందు దానిని కట్టవలెను, 
అనంశరము పుకోహితుడు పది పనుపుకమ్ములు, పోక చెక్కలు 
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" ముందర వరుడు A 
: పడుమరముఖముగా NOY, పైకిబాగుగా సాచి. | 
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ĝe వీ వావ వీధి, 


ఒకసాతయందుంచి వభూవరులచే విఘ్నేశ్వర పూజచేయించ్చి 


మా హేశ్వర బ్రాహ్మణులకు దశ్షీణఇలిప్పించవ'లెను. వీవు ట్‌. E 


పురోహితుడు 
“పారిణానాంగరింథిరసిరుదో) మా విశాంతక నేనాన్నేనాప్యాయన్వ 
అంగుష్టమాత$9; పురుషోఒంగుష్టంచసమాళ్రిఈః” ` 
అను మంత్ఫేముచ్చరించుచు వధూవరులు ధరించిన 
యు_త్తరీయముల కొంగులందు అయిదు పోక చెక్కులు అయిదు 


పసుపుకొమ్ములు! ట్టి ముడివేయనలెను. ఈ ముడులను వధూ, ' 


వరులు వివాహనీతేము పూ _ర్తియగువటకు ' విప్పగూడదు.' 
మరల పురోహితుడీ ముడులు రెండింటినికలిపి ముడి వేయవలెను 
అప్పుడెల్లరు గంథముచివరనున్న మంగళపంచక మంగళాష్షక 
ములందలి శ్లోకముల పఠించుచు వధూవరుల శీరములపయిని 
అక్షతలు చల్లవలెను... 
7 పాణి వాణము 
అనంతరము వరుడు తనకుడిచేతితో KOH పాణిగవా 
ణమొనర్చి “ పితిగృహీ తాయామస్యాం ఛార్యాత్వసిద్ధయే 
ఉమామహేశ్వర పూజాంకరిప్యే ? అని సంకల్పము చేప్పి, 
ఉమామహేశ్వర కలగకమునుప్తాపించి o 
గొవ్యోమవ్యోమాయ విదహీ | 
సూక్మ్మసూక్మాయధీమహి తన్నళ్శివః SIS Sars: 22 
అనువుంతిముళో ఉనూమ హేశ్ల! నావ్యోనించి 
నమ ఫోడశోపచారములత్రో పూజించవలెను." వీదప 
శుభపీఠముపయి తూర్పుముఖముగా కూర్పుండిన వధువు ' 


యున్న వధునుకుడిచేతీని తన క్షడిబేతిశ్రో గ్రహించి 
3 
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“గృష్టోమి తే సౌభగక్వాయ హ Bo మయా పత్యాజరదష్టిర్య 
ws: ı భర్గోఆర్య మా సవితా పురంధిర్మహ్యం త్వాః దుర్గార్థ 
పత్యాయ చేవాః॥ 

అను మంత్ర ముచ్చకించుచు ఆమెను Bs లేవనెత్త 

' వలెను, పిమ్మట ఇరువురు చేతులు. కడిగికొని ఉనూమహేశ్వ 

రులకు పుష్పాంజలి యొసంగవలెను, ఆ పిమ్మట వధువు తానం 

తకుముందు పూజించిన గారీ దేవిని మరల పోడశోపచారము 

లతో పూజించి' ముళ్తైదువులకు పసుఫుకుంకువులు wg, ఇలు 

ఇవ్యన'లెను తరువాత వధూవరులు విధ్యుక్తముగా హోమము 
గావింపన లెను, 

8. సప్త 


పిమ్మట Se tele ఉత్తరభాగమందు పడమటి... 


'దెసనుండి తూర్పుదెక్కుగా ఏడు బియ్యపురానులు పోసి వరుడు 

తన కుడిచేతితో నధువు కుడిసాదమును పట్టుకొని యీ కింది 

మంత్రము లుచ్చరించుచు ఆయా రానులవయిని ఆమె కుడి 

పాదము నుంచవలెను 

1 వ రా4:ాఇషఏకపదీ భవ సా మామనువత్రా భవ Hoge- 
Dow sar బసూంస్తే సంతుజరదష్టయః 

2వ రా౭:--ఊర్జేద్విపదీ 590 Ag 

లి వ రాశిారాయస్నోషాయతోపదీ. +. ses 

4 వ రాశి;ామాయోభవాయ SHS) 6 ... wale 


5 వ రాశ:-పుజాభ్యః పంచపదీ see tee 
6 వ రాశిఃాబుతుభ్యః షట్పదీ రిషి me 
T S రాళశిః=—సభాన_ప్తనదీ ఎం 500 


తరువాత వారిరువురు వీటలపయిని గూర్చుండవలెను, 
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> 9, పంచకలళ తీర్థాభిషేకము స్థ 
అనంతరము పురోహితుడు పంచకలశములం దభిమం 
తించిన యా పరమపనిత)తీర్థమును దీసికొని, 
“ఆపో హి ష్టా మయోభువస్తాన ఊర్థేదధాతన। మ హేరణా 
య చక్షనే1యో వః శివతమో రసస్టస్య భాజయతేహ నః।ఉశోతీరివ 
మాతరః 1 తస్మా అరంగమామ వో యస్య కయాయ జిన్వథ | 
ఆపో జనయథా చ నః” 


అను మంత్రముతో వధూవరుల శిరములపయి tg, orf 
వలెను 
10. ఫలప్రదానము : 
పిమ్మట వరుడు TOBY ఫలములను,కదలీ ఫలములను Sha 


లుగా నొసంగదగు, ద్రవ్యమును పూజించి వధువుచేత వానిమిద 


- జలనుచల్లించి “ఫలం మనోరథ ఫలం ప్రిదదాతి సబా నృణాం, 


పు SIT తా) భి వృద్ధ్యర్థనత శాంతిం ప్రయచ్చమే”” అని పఠించి 
మా హేశ్యరులందఅకు Zh ణసహాతముగా _ ఫల్మప్రచానము 
చేయవలెను, ముత్తైదువలు ఆచారపద్ధతి ననునరించి వధూవరు 
లకు హారతి యిచ్చినతీరువాతీ వా రిరువురు పూజాగృహము 
లోని BAR వీళముపయి గూూర్చుండి యొక క ౦చుగిన్నెయందు 
పాలు నెయ్యి కలిపి ధూపదీ పాదికములతో పూజించి, 

“భర్తా సా భిియమాణోదిభ ర్తి ఏకోదేవో, బహుధాని 
De 1 ప్రతి ష్రేస్థో దేవతానాం మామాసంతా ఫం” అను మంత 
ముచ స్పేరించుచు అపాలు Foo 


4 తమ హూ ap 
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నలెను. పిమ్మట వారు విధ్యు క్షముగా గురువునకు పాదపూజ 
కావించి యాతని పాదోదళము గిహించి భ_కృమా హేశ్వరుల 
Nos sess SBM. 
11. నాకబలి 

నివాహము  నాల్లవదినము రాతి పురోహితుడు 
(ముగ్గుతో ఒకసరోవరాకృతి (ఆకారము) రచించి చానినడువు 
OS SSA So లిఖంచి, దానిచుట్టును గోడపెట్టినట్లు బియ్య 
మును గీటుగాపోసి - ఆకమలదళములందు అయిదురంగుల 
రంగవల్లులతో వాంస, చిలుక మున్నగునవి చిత్రించి, నరోవర 
SB, ణభాగమందు బియ్యముతో నొకటి ఉత్తరభాగమందు 
ఉప్పుతో మజొకటి ఆరెండు వనుగు ఆకృతు లొళచానికొకటి 
యెదురుగా వానికాళ్లు తూర్చుదిక్కు. కేసియుండునట్లు రచించ్చి 
సరోవరమధ్య భాగనుందు పువ్నమాలికతో అలంకరించిన 
యొకచిన్నయాయుధము నుంచి దానిపయిని సుగంధజలముతో 
నిండిన "రెండుకుండలను నిలిపి వానిని గూడ పూలదండలతో 
నలంకరించి సరోవరము ఉ_త్తరభాగమందొక WISA 
జీలకజ్ఞ, బెల్లమునుంచి సకోవరముచుట్టు చాలదీపములు పెట్ట 
వలెను, అంత వరుడు ' సరోవరము సశ్చిమభాగమున పత్నీ 
నహాతుడై. వీళములపయి గూర్చుండి, (ప్రాణాయామమొనర్చి, 
"జీశకాలముల గరించి, 

“అస్యాంశుభలిథనుమ వధ్యా(శ్రిత వి శ్వావనుసంబ్ఞక 3 
గంధర్యనిరసనార్థ నూవయోః స్వ_స్త్యభివృద్ధిద్వారా bso 
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మేశ్వర శ్రీత్యర్థం నాక బల్యుత్సవం sodo” అనిగంకల్పము చెక్చి 
“అప్పరన్సుయో గంధో గంధర్వే షచయద్యళః। దై Sar 
మానుషోగంధః స మా గంధః MIDS oro 
అను మంత్రముతో ఆ రెండుకుండలతోని జలమునందు 
పసుపుపొడి చల్లి కలయగలిపి ఉత్తరమువయిప్ప కుంభమునందు 
దాకాయణిీ GOD 
“దాశాయణీంమప* Bho సర్వసంపత్స) దాయినీం 
వర పాశాంకుశయు తాం తీథాచాభయ శాలినీం STOD రవి 


సదా వంద్య మానపదాంబుజాం అణిమాదిగుణో చేతా HA 


లు 
రా 


శ్య్వర్య(ప్రదాయినీంి” 3 
అని యాహాన్వించి యాకుంభమును ష్రోడభ్రోపచార 
ములతో పూజించ్చి ; À 
“భురికాం తాం మహా Bo SOR: (పపూజితాం। 
అత స్యాంపూజయిష్యామి సర్వనంపత్స దా భవిఅని యాయు 
ధమును స్తుతించి పూజించవలెను, వీమ్ముట వరుండు వనుగులు 
రెంటిని ధూపదీపాదికములతో పూజించి నానావిధభక్ష్య 
భోజ్యములు సమర్పించి, భార్యాసహితముగ ముమ్మాజు 
(ప్రదక్షిణ మొనరి స “అముం మమవా Riso దాస్యామిగృవోణ” 
అని యాూమేతో పలుకవలెను, ఆమెకూడ నిశ్లు మూడుమాబు 
లా వాక్యమును వరునితోపలుకవ అన్ను అటుతరువాత కన్య తల్లి 


ar IR Saree MD 
నొకదీపముకూడ నుంచి, మొదటపూజించిన, యాఖడ్లమును 
మజొకపురుషునిచేత ఆయన్న DAR Bo బెట్టించి మంట 
పముయొక్క_ పశ్చిమ ద్వారమునుండి మంగళ వాద్యములతో 
సరోవరమునబ్యి వేశించి ముత్తైదువ నె_త్తిమిదనున్న యన్న పు 
గిన్నెను (క్రిందకుదింసి తనముందుంచికొని యందులోనియన్న ము 
కొంత కుంభముపయి చల్లి మరల మజికొంలేయన్నము తీసి 
కొని నాల్లుమూలలకు చల్ల నలెను, విమ ge నధూవరు DOH 
నొకరికొకరు తమయీనుగుల నిచ్చి'వేసినట్లు చెప్పుచు Sho 
పయిని గూర్చుండవలెను. అంతట పురోహితుడు ఆశీర్వాద 
మంత్రములు పఠింపుచు కుంభమందలి జలమును వధూవరుల. 
ఛిరములపయిని గతీకపోచలతో చల్లవలెను. అటుతరువాత 

. పూర్వముపూజించిన 'యంకురార్చణ పాత్రలను మరలపూజంచి 
“గచ్భగచ్చనుర శేష స్వస్థానం పరమేశ్వర యత్ర బ్రహ్మాద యో 
Barr G5) గచ్భమ హేశ్వర” అనుమంతిముతో ఉద్వాసన 
మొనర్చి యాపాత్రలను నదిలోగాని చెజునులోగాని కలిపి 
వేయవలెను. ఆపిమ్మట వధూవరుల హృస్తములకు కట్టిన కంక 
ణములు ెండింటిని పూజించి మంగళ వాద్యములు (మోయు 
చుండ వానిని విప్పీ'చేయవ లెను. అంతేట పుణ్యాంగనలు పాటలు 
పాడి వధూవరులకు మంగళబోరతు లివ్వవన లెను, 

19. వరగ్భహ(ప్ర వేశము 
అనంతరము వరుడు SF FTA మా హేశ్వరులకు 
' చానములొసంగి,తేనమాను యరణముగానొసంగిన దాసచాసీ 
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జనపర్యంకి mAN: ములను [గ్రహించి తనబంభుజనములతో గూడి 
కొని శుభముసహూ ర్హమున మంగళ నాగ్యములత్రో భార్యా 
సమేశముగ తనస్వగృ్భవామున BA, అచ్చట విధ్యు క్రముగ 
పుణ్యావావా చనాదిక కృత్యము లెల్ల నాచరించి పూర్యో ర్వరీతిగా 
ఫలపూజ గావించి ఫలనదానములానంగ వలెను. ముతెదువలు 
యథా(ప్రకారముగా దంపతులికుశ్చుకకు మంగళవ+శకతు Ds 
వలెను, s 
నివాహావిధి సంపూర్ణము. ఓంతత్సత్‌ 
ఆశీర్వాద మంత్రములు, 
1. యోవై తాం (బహ ణో వేద | అమృతే నావృ తాంపుకీం I 
తై ౪9 బవ్మాచ (SES ఆయు; కీ _ర్తింప్రజాందదుః | 
2. నప్పపాణాః (పభవంతి తస్మాత్సప్తాగ్బిషస్సమిభస్స Sasser 
స్తం మేలో కాయేషుచరంతి పాణ్తాగుహోశయాం నిహి'తా 
Sy $95 అతీస్సృముదాగిరయశ్న స న్వేఒస్మాత్స్యందం తే 
సింధవస్సర్వరాపాః | అతశ్చనిశ్యాటషభయో -రసాళ్చ 
యేనై వభూత _సిష్టత్యంత రా తా | 
తీ. అభిగ్లీర్భర్యదతోన ఉఊోనమాప్యాయయ వారి నో వర్భమానః శ్రీ 
యదా స్తోతృభ్యో మహీ గో(త్రా రుజాసిభాయిష్ట భాజోఅథ శే 
స్యామ | బ్రహ్మ ప్రావాదివ్మ తన్నో మా వాన్సీత్‌' 
4, హీరణ్యరూసన్స హారణ్యసందృగ Ty th Byes హిరణ్య 
SOs | హిరణ్యయాత్సరి యో నేర్నిషద్యా 'హీరణ్యదా ద 
దత్యన్నమమైై ॥ నాగ 
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5. భద్రం క ERY em మామ దేవాః భద్రం ప క్యేమాత్షు 
భిర్యజత్యాః | REPson స్తువ్హు వాంస స్తనూభిః | వ్యశేమ 
"చేవసాశం యదాయుః I 

మంగళళ్లోకపంచకము 

1. సదో్యోజాతముఖాదనాప్య జననంయ;కుల్య పాకీపుశే | 
సో ేశాభిధలింగతః సమభ వన్మాహాత్మ్యము చై ors | 
వీళం శ్రీకదలీపు శే వ్యరచయత్సంభోధ్య కుంభోడ్భువం | 
స శ్రీ రేవణసిద్ధ బేశికవరః కుర్యాత్సదామంగళమ్‌॥ _ 

2. $S OFS నామ BSSST దా పాద్య దివ్యాంజనిం l 
శ్రీ సిద్ధేశ్వరలింగతః సముడయన్‌ భూలోక ముద్ధారయన్‌ | 
వీళం జ్ఞయనీపుశే నిరచయకొయో లోక వంద్యోబభా | 
(శ్రీమనురులార్య BEY నరః కుర్యాత్స చా మంగళమ్‌! 

రీ. శర్వా ఘోరముఖారవిందజనితః స్తర్డి నూన్యోగురు | 
ర్లశూ రామసుభీమనాథముఖతేః సంభూయలళ్లీశాచలే | 
È సింపాోసనమారచయ్య వసతిం SSS SBS oor. 
వకోరామగుకుః: స పూర్ణకరుణః కు ర్యాశ్సచామంగళమ్‌॥ 

4. శ్రీమత్తత్చురుపాననాబ్దజనితో BE స్పదాపూజితీః 
(BF లస్థితమల్లి కార్టుననుహాలిం గాంగతేః సంభ వా 
సంస్థాప్యో _త్తమప్‌ర శై వసనుయం యో B OOH ho | 
న (శ్రీపండితేనామ దేశిక వరః కుర్యాత్సదామంగళమ్‌॥ 

ర, ఈశానాననసంభవః క్షి 85S వి శ్వేశలింగోద్భువః | 

: కాళ్యాం మాత ఫలై. కసాధనవిధా సింహాసనాధిష్టితేః | 
శుత్యు కృ HISHIT వసమయం సంస్థాపయానూస యో! 


OOOO విళంాధ్యగరూ త్రమఃన కృపయా కుర్యాత్సేదామంగశమ్‌ 
,౮౮-౦. Br Oy 5 a 
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1. కళ్యాళైకనిధానభూత మితి య'త్కాలాగ్నిరుద్రాదిభిః | 
పిఖ్యాతోపనిషద్భి రధ్యవసితిం విధ్వ _స్త్పపాపవిజమ్‌ | | 
FPN ఎ్రశిమాత్రతో ETO మాసీంద్రభోగప్రదం | | 
రుద్రాణీరమణప్రియం తదమితం కుర్యాశ్సదామంగళమ్‌! J 
STE శ్రీ శిశిరక్రమాధరనుతా కాం తాకి So SOs | | 
స్యందిశ్షీ రక ణోదితేం హి యదితిఖ్యాతం పురాణే శ్రుత |, i 
(శ్రేయస్సాధనతాం దధాన మనిశం శైవప్రమోదావహం | 4 
రుణాక్షం శ్లొతరత్షకం తదమితం కుర్యాశ్స దామంగళమ్‌! 
3. స్వాంతర్లర్భిత సగ్వ్యమంత్రకలనాలబ్ధవ్య నానాసలం | ‘tb 
సాగ్టరంస్త్మారమిహస్మ రారిసదనం పంచాక్షరం పావనమ్‌ | 

CHB ITY పతర న్ని చు స్తరనూహాసంసార వారాన్ని Go | 
భూయ స్తద్యరమంతిరత్న మనింతం కుర్యాత్సే దామంగ శమ్‌॥ 

4. అజ్ఞానా లిశయాధి కాంధతీమ సాత్యంధస్య పుంసస్పచా 

సుజ్ఞానాంజన సాధ నేన మహతా చక్షుస్సమున్మీలితమ్‌ | 
యేన స్వచ్చమపారభూరికరుణాకల్లోలినీ వల్ల భః E 
BSE సద్గురు రగ్రమై షభగ వాళ కుళ్యాత్సచామంగళమ్‌ 
5, సంబంధాతిశయం సదా DIKE త్యాగాంగ యోగాంగ స, 
ద్యోగాంగ ప్రతి భేద భిన్న తేనుషు శ్రుత్యంతసంభుస్తుతమ్‌ | 
లింగాంగద్వయ సామర స్యవిలసచ్చేతన్వయాపప్రదం | 

లింగం శ్రీకర ముత్తమం తదమితం కు ర్యాల్సదామంగ భమ్‌! 
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